Porte en aluminium isolée
aldura comfort (1s-4)

Anwendungshandbuch
Manuel d"application Juillet 20

i
: |

" E
1
—=E
l




Les données et indications contenues dans cette do-
cumentation représentent I‘état de la technique au
moment de I'impression. En cas de probléeme, la res-
ponsabilité de Wicona ne saurait étre engagée, sans
fourniture de la preuve irréfutable de sa négligence ou
de sa préméditation.

Les produits et les applications présentés et dé-
crits dans cette documentation sont rédigés pour
des entreprises spécialisées. Les connaissances
professionnelles et techniques sont supposées
acquises, et ne sont donc pas détaillées dans le
présent document. Les descriptions sont toutes
fournies au titre de prestation de service. Elles
n’engagent pas la responsabilité de Hydro Building
Systems, et ne dispensent pas I'utilisateur d’en vé-
rifier la bonne adéquation a son application.

La fabrication sous la marque WICONA est assujettie
a l'utilisation exclusive des composants de la gamme
actuelle WICONA (profilés, accessoires et ferrures).
L’authenticité de I'article ou de la piéce est visible par
son marquage spécifique. Les systemes de fagade,
de porte et de fenétre, développés et testés par Hydro
Building Systems Germany, recoivent leur approba-
tion définitive par des certificats, délivrés a I'issue d’es-
sais effectués par des organismes certifiés. Chaque
fabricant est tenu de se conformer a ces certificats et
documentations. Hydro Building Systems Germany
ne saurait étre tenue pour responsable des défauts
constatés sur des facades, fenétres et portes WICO-
NA, liés a I'utilisation de composants extérieurs a la
gamme en vigueur. De plus, le non respect des regles
d’affiliation a la marque Wicona rend les certificats
d’essais caduques.

Pour de plus amples informations, se reférer au
chapitre «Consignes importantes» des catalogues
Conception WICONA.

Les ventes des produits WICONA sont soumises aux
conditions générales et particulieres de vente, an-
nexées au tarif en vigueur. Elles sont également détail-
Iées sur les factures commerciales.

Hydro Building Systems Germany GmbH

® = marque déposée de
Hydro Building Systems Germany GmbH

The data and instructions contained in this documenta-
tion correspond to the information known to us at the
time of printing. There is no liability on our part for the
information contained herein, unless the errors are de-
liberate on our part or attributable to gross negligence
by our company.

The products and applications shown and de-
scribed in these documents are designed for spe-
cialist companies. All descriptions are provided as
a service, without admitting legal responsibility, and
do not release the user from the need to check that
a product or application is suitable for the particu-
lar purpose envisaged. Specialist knowledge cus-
tomary in this branch of business and awareness
of the latest technology are assumed and conse-
quently are not separately described or explained.

Use of the trademark WICONA® is permitted only
if the structural parts included in the applicable
WICONA profile programmes (profiles, accessories
and fittings) are exclusively used. The genuineness of
the items or parts and the uniformity of the design is
identifiable by the corresponding markings on these
parts. WICONA systems developed and tested by
Hydro Building Systems Germany for facades, windows
and doors are ultimately qualified by the appropriate
tests and test certificates from recognised institutes.
Each processing company is subject to these test cer-
tificates and documentation as mandatory work guide-
line specifications. Hydro Building Systems Germany is
not liable for any defects visible on WICONA facades,
windows and doors and attributable to the use of parts
not belonging to the system. The corresponding test
certificates also lose their validity for these items.
Please also note the ”“Important indications® in the
opening sections of our profile programmes and pro-
cessing guideline specifications.

All our sales are subject to these standard terms of
sale and to any particular and specific conditions
mentioned in our price lists in force and invoices.

Hydro Building Systems Germany GmbH

® = registered trademark of
Hydro Building Systems Germany GmbH
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Profilés Index numérique

Profiles Numerical index
Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page

Article-no. Page | Article-no. Page | Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
134026 1/41 | 3927501 1/42
1020486 1/26 | 3991001 1/47
1020487 1/30 | 3991002 1/47
1020488 1/42 | 3991003 1/47
1020498 1/45 | 3991004 1/47
1020566 1/42 | 3991005 1/47
1020574 1/32 | 3991006 1/47
1020596 1/23 | 3991007 1/47
1020597 1/25 | 3991008 1/47
1917060 1/28 | 3991009 1/47
1917201 1/33 | 3991010 1/47
1917202 1/33 | 3991011 1/47
1917203 1/34 | 3991012 1/48
1917204 1/34 | 3991013 1/48
1917205 1/35 | 3991014 1/48
1917206 1/36 | 3991015 1/48
1917207 1/36 | 3991016 1/48
1917209 1/37 | 3991017 1/48
1917211 1/37

1917213 1/38

1917215 1/38

1917220 1/39

1917224 1/40

1917336 1/40

1927500 1/23

1927501 1/24

1927502 1/24

1927506 1/27

1927507 1/27

1927510 1/29

1927513 1/31

1927520 1/44

1927521 1/44

1927522 1/45

1927527 1/46

3000074 1/50

3021033 1/42

3120078 1/54

3120080 1/54

3620048 1/42

3640182 1/55

3640183 1/55

3900006 1/50

3900007 1/51

3900010 1/51

3900011 1/52

3900012 1/53

3900043 1/52

3900053 1/49

3925094 1/41

3925095 1/41

3925099 1/43

3925100 1/43

WICONA®

N1



Accessoires Index numérique

Accessories Numerical index
Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page

Article-no. Page | Article-no. Page | Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
4010003 2/9 | 4920060 2/15 | 4970078 2/32
4010015 2/9 | 4920110 2/16 | 4970079 2/38
4010016 2/9 | 4930051 2/18 | 4990002 2/12
4010017 2/10 | 4930068 2/19 | 4990009 2/13
4010018 2/10 | 4930099 2/19 | 6041190 2/32
4010067 2/33 | 4940079 2/33

4010117 2/12 | 4940143 2/19

4010171 2/10 | 4940144 2/19

4010352 2/10 | 4940161 2/20

4020006 2/14 | 4940482 2/20

4020049 2/17 | 4940485 2/20

4030343 2/17 | 4940538 2/20

4030394 2/17 | 4950006 2/22

4040172 2/18 | 4950007 2/22

4040181 2/21 | 4950008 2/22

4040610 2/17 | 4950009 2/22

4041155 2/21 | 4950010 2/22

4050150 2/23 | 4950011 2/23

4060056 2/27 | 4950013 2/23

4070000 2/31 | 4950015 2/23

4070002 2/31 | 4950058 2/23

4070008 2/31 | 4960002 2/27

4070017 2/31 | 4960003 2/27

4070027 2/37 | 4960004 2/24

4070030 2/18 | 4960005 2/24

4070040 2/37 | 4960006 2/24

4070048 2/37 | 4960007 2/24

4070050 2/37 | 4960008 2/25

4070063 2/35 | 4960009 2/25

4070067 2/35 | 4960010 2/25

4070161 2/37 | 4960011 2/25

4070448 2/31 | 4960012 2/26

4070470 2/34 | 4960013 2/26

4640533 2/21 | 4960035 2/27

4641227 2/21 | 4960052 2/28

4641332 2/18 | 4960053 2/28

4641333 2/18 | 4960054 2/28

4650499 2/22 | 4960055 2/28

4660190 2/27 | 4960056 2/28

4670508 2/32 | 4960057 2/29

4910004 2/9 | 4960058 2/29

4910040 2/12 | 4960059 2/29

4910041 2/11 | 4960060 2/29

4910044 2/11 | 4960061 2/30

4910045 2/11 | 4960062 2/30

4910056 2/11 | 4960063 2/30

4910095 2/12 | 4960067 2/30

4920028 2/14 | 4960069 2/26

4920029 2/14 | 4960071 2/26

4920030 2/14 | 4970072 2/36

4920031 2/15 | 4970073 2/32

4920036 2/15 | 4970074 2/38

4920047 2/15 | 4970077 2/32

WICONA®
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Quincaillerie Index numérique

Hardware Numerical index
Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page
Article-no. Page | Article-no. Page | Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
6010002 3/15
6010048 3/15
6010125 3/16
6010126 3/16
6010127 3/16
6020029 3/20
6020040 3/20
6020041 3/21
6020058 3/21
6020177 3/18
6020178 3/18
6020179 3/19
6024146 3/20
6050366 3/27
6050367 3/27
6050368 3/27
6050369 3/28
6071010 3/25
6071011 3/26
6071131 3/28
6910010 3/17
6910012 3/17
6920070 3/29
6920071 3/29
6920241 3/29
6920327 3/21
6920371 3/21
6920372 3/22
6920373 3/22
6920374 3/23
6920375 3/23
6920376 3/24
6920377 3/24
6920378 3/25
6920379 3/25
6930006 3/30
6930010 3/30
6930096 3/30
WICONA®
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Outils Index numérique

Tools Numerical index
Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page Réf. no. Page

Article-no. Page | Article-no. Page | Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
5010632 4/11 | 5070016 4/27
5030069 4/17 | 5070024 4/27
5030100 4/17 | 5070025 4/28
5030101 4/17 | 5070043 4/28
5030102 4/17 | 5070044 4/28
5030103 4/18 | 5070224 4/26
5040000 4/13 | 5070225 4/26
5040003 4/13 | 5070226 4/26
5040004 4/13 | 5070229 4/28
5040005 4/13 | 5070231 4/29
5040084 4/13 | 5910006 4/11
5040085 4/16 | 5910009 4/11
5040090 4/16 | 5910016 4/11
5040101 4/15 | 5910020 4/11
5040184 4/14 | 5910024 4/12
5040417 4/16 | 5910058 4/12
5050090 4/9 | 5910059 4/12
5060001 4/19 | 5910060 4/12
5060002 4/19 | 5910074 4/12
5060003 4/19 | 5930003 4117
5060004 4/19 | 5930010 4117
5060012 4/19 | 5940001 4/14
5060013 4/19 | 5940006 4/14
5060014 4/20 | 5940007 4/15
5060015 4/20 | 5940010 4/15
5060016 4/20 | 5940013 4/15
5060017 4/20 | 5940049 4/15
5060024 4/21 | 5940101 4/14
5060025 4/21 | 5940107 4/16
5060051 4/21 | 5950004 4/9
5060053 4/21 | 5950011 4/9
5060055 4/22 | 5950016 4/9
5060056 4/22 | 5950019 4/9
5060060 4/22 | 5950021 4/10
5060061 4/22 | 5960006 4/24
5060064 4/23 | 5960012 4/20
5060076 4/23 | 5960013 4/20
5060077 4/24 | 5970003 4/29
5060080 4/24 | 5970004 4/29
5060089 4/24 | 5970006 4/30
5060101 4/24

5060102 4/24

5060107 4/25

5060369 4/21

5060422 4/22

5060424 4/23

5060425 4/23

5060426 4/23

5070001 4/26

5070004 4/26

5070006 4/27

5070012 4/27

5070015 4/27
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WICSTYLE 75

WICSTYLE 75 est une série de porte a rup-
ture de pont thermique avec une profondeur
de profilé de 75 mm.

Types d’ouverture :

Avec dormant spécifique:

* portes battantes a un et deux vantaux, a
ouverture vers l'intérieur et vers I'extérieur

* portes a deux vantaux avec battement
central sans profilé rapporté

Eléments de combinaison avec WICLINE 75:

* portes battantes a un ou deux vantaux, a
ouverture vers l'intérieur et vers I'extérieur

* Avec imposte ouverture soufflet de la série
WICLINE 75

* Vitrages latéraux fixes et mobiles selon
besoin et application des quincailleries

Profondeur des profilés:

e 75 mm : Profilés dormants, traverses et
vantaux affleurants.

e 77 mm : Profilés renforcés.

Caractéristiques techniques des profilés:

* Profilés principaux constitués de deux
demi-profilés tubulaires.

* Assemblage solidaire par barrettes poly-
amides réalisé sous stricte surveillance
qualité a I'atelier d’extrusion.

 Largeurs vues extérieures :

- Profilés dormant de 51 mm a 71 mm

- Profilés traverse de 73 mm a 290 mm

- Profilés vantail, vers 'intérieur 73 mm,
vers I'extérieur 98 mm

* Profilé vantail périphérique

* Rejetd’eau

* Profilés de seuil aluminium a rupture de
pont thermique avec butée, drainable

» Variantes de seuil sans rupture de pont
thermique

* Meneaux séparants a rupture de pont
thermique

* Profilés additionnels pour combinaisons,
vitrages et jonctions au gros-ceuvre.

Barrettes de rupture du pont thermique :
Barrettes continues de rupture du pont ther-
mique en matiere synthétique de haute qualité,
renforcées fibres, résistantes jusqu’a 200 °C /
15 minutes.

WICONA®  doc-0000976204 g
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Porte battante, vers I'intérieure
avec dormant spécifique et
profilé vantail périphérique

Hinged door with special

frame and all-around leaf
profile, inwards
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Description de la série
Description of series

WICSTYLE 75 is a thermally insulated door
series with 75 mm construction depth.

Opening types:

With special frame profile:

 Single and double leaf hinged doors,
inwards and outwards

* Meeting stiles of double leaf doors without
supplementary profiles

Combination units with WICLINE 75:

* Single and double leaf hinged doors,
inwards and outwards

* With fanlight tilt sashes of WICLINE 75 series

* Fixed and movable lateral parts according
to functional requirement and hardware
application

Profile construction depths:

* 75 mm: Frame and transom profiles, flush
fitting door leaf profiles.

e 77 mm: Reinforced profiles.

Profile technique:

* Main profiles in three chamber system.

* Shape and force locking thermal
compound profiles, quality-assured
manufacture at the extrusion plant.

* Quter sight lines:

- Frame profiles from 51 mm up to 71 mm
- Transom profiles from 73 mm up to 290 mm
- Inward opening door leaf profiles 73
mm, outward opening 98 mm
 Circumferential (all-around) door leaf
profiles

» Weather bar profile

e Thermally insulated aluminium threshold
profiles with gasket stop, drainable

» Optionally threshold variants without
thermal break

* Glass partitioning composite glazing bar
profiles

» Supplementary profiles for profile combina-
tions, glazings and junctions to structure.

Composite insulation strips:
Continuous thermal break strips made of
high-grade plastic, fibre reinforced,

heat resistant up to 200°C/15 minutes.



WICSTYLE 75

Description de la série - suite

Technique d’assemblage des profilés:

* jonctions d’angle (coupes d’onglet) par
équerres en aluminium moulées extensi-
bles, fixation mecanique au choix par douil-
les, vis coniques ou sertissage et collage /
étanchéité par injection de colle.

 au choix, équerres en barres d’aluminium
extrudé pour débit adapté, fixation meca-
nique et encollage.

* raccord profilés (raccord traverse-montant)
avec pieces de raccord aluminium, fixation
mécanique et collage / étanchéité par
injection de colle. Fixation mecanique au
choix par douilles, vis coniques ou sertis-
sage.

* jonctions d’angle et raccords traverses
sont équipés de piéces plastiques moulées
pour injection de colle / étanchéité.

Profilés de joints:

* joints de battement intérieurs et extérieurs
réalisés en EPDM avec angles moulés
dans les vantaux de portes .

* joints de vitrage intérieurs et extérieurs
périphériques réalisés en EPDM/ EPDM
moussé (pas de coupes d’onglet).

* volumineux joint de battée de seuil en
EPDM avec raccords moulés de chaque
coté.

e joint de seuil en EPDM recouvrant la rup-
ture de pont thermique et butée pour joint
de battement seuil.

Mise en equi-pression et drainage:
Appliquer les regles générales professionnel-
les et celles publiées par 'industrie du verre
concernant la mise en equi-pression et le drai-
nage de systémes de profilés pour I'enveloppe
du batiment.

Mise en equi-pression des espaces en feuil-
lures par des orifices pratiqués aux points
les plus bas des feuillures. Pour les vantaux
avec plinthe ainsi qu’avec profilé vantail péri-
phérique, drainage caché vers le bas devant
le joint de seuil. Au choix, possibilité de drai-
nage des feuillures avec déflecteurs.

Isolation thermique:
Valeurs Uf suivant EN ISO 10077.

WICONA®  doc-0000976204 g
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Porte battante vers I'extérieur
avec dormant de combinaison

Profilés renforcés.

Hinged door outwards with
combination reinforced pro-

files.
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Description de la série
Description of series

Description of series - Continuation

Profile connecting technique:

e Frame corners (mitre corners) connected by
cast aluminium corner angles, secured mecha-
nically and additionally injection glued. Mecha-
nical safeguarding, optionally with drive bushes,
conical screws or crimped connection.

* Optionally, self-cut corner angles made of
extruded aluminium, secured mechanically
and glued.

* Profile butt-joints (fransom butt-joints) with
aluminium connectors, secured mecha-
nically and glued additionally by injection
procedure. Mechanical safeguarding,
optionally with drive bushes, bolts or
conical screws.

» Mitre corners and transom butt-joints
backed by moulded plastic parts for
subsequent glue injection.

Gasket profiles:

» Stop gaskets made of EPDM in door leaf
profiles, inside and outside with moulded
gasket angles.

 Circumferential (all-around) outer and inner
glazing gaskets made of EPDM/EPDM foam
(no mitre cut).

e Large-volume threshold stop gasket made
of EPDM with lateral, chamber filling
moulded gasket angles.

* Threshold gasket made of EPDM covering
thermal break of threshold with end stop for
leaf gasket.

Air pressure equalization and drainage:
Generally valid are the conventional rules of
technical literature and glass industry for air
pressure equalization and drainage.

Air pressure equalization from open rebate are-
as via openings at the lowest point of rebates.
Concealed in door leaves with bottom rail and
in circumferential (all-around) leaf profiles
towards bottom via hollow chamber in front of
threshold gasket. Optionally, rebate drainage
with weephole covers is possible.

Thermal insulation:
U, - value according to EN ISO 10077.



WICSTYLE 75

Description de la série - suite

Quincailleries:

Quincalillerie et fermetures adaptées au systeme et pro-
venant de fabricants réputés.

Paumelles de porte a clamer en aluminium, paumelles en
appligue et paumelles cachées. Poids de vantaux admis-
sibles de 130 kg jusqu-a max. 250 kg.

Vitrage:

* Se référer aux instructions de vitrage générales de
l'industrie du verre. Pose du vitrage a sec entre joints
élastomeres.

* calage sur supports plastiques dédiés.

* les instructions générales de calage du vitrage
doivent étre respectée.

 prise de volume de 6 - 60 mm pour la gamme stan-
dard (voir tableaux de vitrage).

Compatibilité des systéemes:

* Les portes WICSTYLE 75 sont compatibles avec les
fenétres WICLINE 75

* Les portes WICSTYLE 75 peuvent étre intégrées dans
les fagades WICTEC grace aux dormants d’intégration.

WICONA® doc-0000976204_g 19.06.2020
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Description de la série
Description of series

Description of series - Continuation

Hardware:

System specific hardware of renowned manufacturers.
Aluminium butt hinges, surface mounted screwed hinges
and concealed door hinge. Admissible door infill weights
from 130 kg up to maximum 250 kg.

Glazings:

Consider the general prescriptions of glass industry.

Glazings between elastomer gaskets

(dry glazing).

* Shimming on system plastic shims.

» General shimming regulations should be considered.

* Infill thicknesses from 6 up to 60 mm in standard profi-
le system (see also glazing tables).

System combinations:

» WICSTYLE 75 doors can be combined with
WICLINE 75 windows.

 Can be integrated into the current WICTEC facade
range using the WICLINE 75 clamping frame.



WICSTYLE

Types d'ouvertures

Informations techniques
Technical Information

Opening types
Vue de Désignation Vue de Vue de Désignation Vue de
lintérieur Designation I'extérieur lintérieur Designation I'exterieur
Inner view Outer view Inner view Outer view
7 Porte battAante, 1 vantail ou | i 7 Porte bat?an,tef, 2 vantaux ~|
porte-fenétre OF e vers lintérieur
e vers lintérieur Hinged door, double leaf N

WICONA®

DOC-0000583686 REV. G

Hinged door, single leaf or
window door
e nwards

Porte battante, 1 vantail

e vers l'extérieur
Hinged door, single leaf or
e outwards

Porte battante avec traverse

e vers lintérieur

Single leaf hinged door with glass
partitioning glazing bars

® jnwards

Porte va-et-vient, 1 vantail
Double action door, single leaf

Porte battante, 1 vantail
sous imposte vitrée fixe
e vers lintérieur

Single leaf hinged door
with fixed window fanlight
e inwards

Porte battante, 1 vantail
sous imposte vitrée fixe
e vers |'extérieur

Single leaf hinged door
with fixed window fanlight
e outwards

Porte battante, 1 vantail

sous imposte vitrée ouvrant soufflet
e vers lintérieur

Single leaf hinged door

with tilt window fanlight

® inwards

Porte battante, 1 vantail

sous imposte vitrée ouvrant soufflet
e vers |'extérieur

Single leaf hinged door

with tilt window fanlight

e outwards

07.07.2015

® inwards

Porte battante, 2 vantaux
o vers |'extérieur
Hinged door, double leaf
e outwards

Porte ouverture contraire
Push-pull door

Porte va-et-vient, 2 vantaux
Double action door, double leaf

Porte battante et fixe latéral

o vers lintérieur

Hinged door with fixed glazing
e jnwards

Porte battante et fixe latéral

e vers l'extérieur

Hinged door with fixed glazing
e outwards

Porte battante dans ensemble fixe et
ouvrant OB

e vers |'extérieur

Hinged door with fixed glazing and
turn/tilt window

e outwards

Porte battante dans ensemble fixe
(imposte et latéral)

e vers lintérieur

Hinged door with fixed glazing and
fixed winow fanlight

* inwards

Porte battante dans ensemble fixe
(imposte et latéral)

e vers |'extérieur

Hinged door with fixed glazing and
fixed winow fanlight

e outwards
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WICSTYLE

Dimensions de vantaux adm.
Admissible sash sizes

Symbols Designation
Symbols  Designation

Symboles / Indications
Symbols / Indications

Indication
Indication

Charge au vent

DIN EN 12210
Wind load

Etanchéité a l'eau
DIN EN 12208
Watertightness

Résistance a leffraction RCIN/RC2N/RC2

DIN EN 1627:2011
Burglary resistance class RC1N/RC2N/RC2

/"

Résistance a I'effraction RC3

DIN EN 1627:2011
Burglary resistance class RC3

3\
G
—

Résistance aux balles

DIN EN 1522
Bullet resistance

=

Poids vantail maximum admissible
Maximum admissible leaf weight

& 08

7

1000 Pa = 1 kN/m?
1000 Pa = 1 kN/m?

Fermetures d'issues de secours

DIN EN 179
Emergency exit locks

2 b

EN 179

Fermetures de porte anti-panique

DIN EN 1125
Panic door locks

B

EN 1125 )

WICONA® doc-0001019000_b 15.05.2019

SF
GF
DM
PZ

RZ
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Vantail semi-fixe
Inactive leaf

Vantail principal
Active leaf

Cote axe fouillot (mm)
Backset (mm)

Cylindre profilé
Profile cylinder

Cylindre rond
Round cylinder

Hauteur (mm)
Height (mm)

Longueur (mm)
Length (mm)

Les débits pour issues de secours
avec FAB __ . doivent étre faits

avec tolérances négatives!
The cutting of escape doors with FAB
must be in negative tolerance!



WICSTYLE

Dimensions de vantaux adm.
Admissible sash sizes

Symbols Designation

Symbols

Designation

Symboles / Indications
Symbols / Indications

N

e\

Vi

2N

Porte battante un vantail
Hinged door, single leaf

Porte battante deux vantaux
Hinged door, double leaf

Porte a deux vantaux a ouverture

alternée
Push-pull door

Porte anti pince-doigts, un vantalil
Finger protection door, single leaf

Porte anti pince-doigts, deux

vantaux
Finger protection door, double leaf

Porte va-et-vient
Double action door, single leaf

Porte va-et-vient a deux vantaux
Double action door, double leaf

WICONA® doc-0001019000_b 15.05.2019
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WICSTYLE

Quincailleries
Hardware

Symbole Désignation

Symboles / Indications
Symbols / Indications

Symbole Désignation
Symbols  Designation Symbols

Designation

EI30 Porte de protection au feu

suivant EN 13501-2

EI30 Fire protection door
acc. EN 13501-2

3
3
‘ A\

EI60 Porte de protection au feu

suivant EN 13501-2

EI60 Fire protection door
acc. EN 13501-2

3
3
‘ [\

RS Porte pare-fumées

suivant EN 13501-2

RS Smoke control door
acc. EN 13501-2

&
)
Q

Résistance a l'effraction RC 1N/RC2 N/RC 2

DIN EN 1627:2011
Burglary resistance class RC 1N/RC 2N/RC 2

N
X
—

Résistance a l'effraction RC 1N

SO E DIN EN 1627:2011
RCINT) Burglary resistance class RC 1N
N Résistance a l'effraction RC 2N
O ﬂ DIN EN 1627:2011
RC2NILY ]

Burglary resistance class RC 2N

Résistance a l'effraction RC 2
DIN EN 1627:2011
Burglary resistance class RC 2

N
RN
N

Résistance a l'effraction RC 2

SO E DIN EN 1627:2011
RC3 L) Burglary resistance class RC 2
WICONA®  doc-0001019000 b 15.05.2019
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ENT79

E

N1125

Y on = —

2 =

>

Fermetures d'issues de secours

DIN EN 179
Emergency exit devices

Fermetures antipanique
DIN EN 1125

Panic exit devices

Remarque !
Indication !

Types de fermetures
Locking types

Angle de rotation minimum
#29>35 npécessaire
Required minimum rotation angle

Sélection de la quincaillerie
Selection of hardware



WICSTYLE

Pages profilés

Symboles / Indications
Symbols / Indications

Profile pages

Symbole Désignation Symbole Désignation

Symbols  Designation Symbols  Designation

m Coquille extérieure du profilé Equerre
Profile outer shell Corner angle

hﬂ Coquille intérieure du profilé
Profile inner shell

Longueur de barre profilé
EI]:? Profile bar length

FLE— | Périmetre d'anodisation,
tlﬂi sans barrettes

External perimeter Anodic,
without thermal insulation strips

ibﬂ‘ Périmeétre d'anodisation - Faces
‘ vues primaires
Mechanically processible surface

}
% Assemblage en coupe d'onglet
Corner connection

I @ Assemblage en coupe droite

(dorm./traverse, traverse/traverse)
Butt-joint connection (Frame/Transom,
Transom/Transom)

Poingonner
Punching

WICONA®  doc-0001019000_b 15.05.2019
1/14

Goupille a frapper
Bush

Raccord
Butt-joint connector

Piece-guide
Guide part

Gabarit de percage
Drilling template

Cassette pour outil de

poingconnage manuel
Hand punching tool

Cassette pour outil de

poinconnage multi-fonctions
Multi-function punching tool

Jeu d'outils de sertissage
Crimping tool set



WICSTYLE

Pages profilés
Profile pages

Symbole Désignation
Symbols  Designation

Symboles / Indications
Symbols / Indications

Symbole Désignation

Symbols

Designation

Débit a longueur
Self-cut

Crimped connection

Extr. aluminium corner angle

Largeur du débit
Width self-cut

NN R LR N

Jonction d'angle variable
Hinged corner connection

Percer
Drilling

1Y 5

e Surface visible principale
| Main visible surface

WICONA® doc-0001019000_b 15.05.2019

Assemblage par sertissage

Equerre en aluminium extrudée

1/15

Equerre variable, verticale
Hinged corner angle, vertical

Goupille
Pin

Vis conique
Conical screw

Equerre variable, horizontale
Hinged corner angle, horizontal

Raccord angle variable
Hinged connection

Raccord variable coquille extérieure
Hinged connector outer shell

Raccord variable coquille intérieure
Hinged connector inner shell

Surface visible secondaire
Secondary visible surface



WICSTYLE

Liste des abréviations
List of abbreviations

RA 4’\

\

— \'—\\-\—A

SF

[=—HGSF 1500 ——

GF

WICONA®  DOC-0000583735 REV. |

19.06.2015

~HG 1050

TAR

Informations techniques

RAB

RIB

RLB

RAH

RIH

RLH

DLB

FAB

FIB

FLB

FAH

FIH

FLH

DM

GF

SF

HG

HGSF

1 b3

OKFF

BS

FR

OK

MB

u H

Technical Information

Largeur extérieure dormant
Frame outer width dimension

Largeur intérieure dormant
Frame inner width dimension

Largeur de passage dormant
Frame widlth clearance dimension

Hauteur extérieure dormant
Frame outer height dimension

Hauteur intérieure dormant
Frame inner height dimension

Hauteur de passage dormant
Frame height clearance dimension

Largeur libre de passage
Clearance width dimension

Ouvrant - Dimension larg. ext.
Sash outer width dimension

Ouvrant - Dimension larg. int.
Sash inner width dimension

Ouvrant - Dimension larg. pass.
Sash width clearance dimension

Ouvrant - Dimension haut. ext.
Sash outer height dimension

Quvrant - Dimension haut. int.
Sash inner height dimension

Ouvrant - Dimension haut. pass.
Sash height clearance dimension

Dimension axe fouillot
Backset dimension

Ouvrant principal
Active leaf

Vantail semi-fixe
Inactive leaf

Hauteur poignée
Height of handle

Hauteur poignée ouvr. semi-fixe
Inactive leaf handle height

Surface sol fini
Top edge of finished floor

Seécurisation cote paumelle
Hinged sided interlock

Réduction jeu en feuillure
Rebate clearance reduction

Bord supérieur
Top edge

Paumelle centrale
Centre hinge

OKFF

/./' / .///

1/16



WICSTYLE 75 Informations techniques

i ] ] - Technical Information
Récapitulatif des profilés
Survey of profiles
Dormants
Frame profiles 1927501 1927502 J 020486
1927500 k45
s T |
T " I
(I
T e | -
}7 75— F—— 175 ——
Dormants Dormants d'intégration
Frame profiles Clamping frame profiles
1020596 1927506 1927507
s b4 b5
T + H o 1% r O o %
X T A e = A |
e T T
F—— 175 —— F 26 F 26
75— 75—

Vantaux de portes ouverture intérieure
Leaf profiles inwards

1927510 1020487

w5 | -55

t25
t25

13

e ——
13
e

65 |-

77 |

Ll
75—

Vantaux de portes ouverture extérieure
Leaf profiles outwards

1927513 1020574
45 — [-55
Ir - T an
o LN L
~N ~N
—H 1 T
s .l : .
o ~ ~
0 0
. = =
—1 l
s B T
175 —— | 71 1
WICONA® 1503377 REV. A 26.08.2020
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WICSTYLE 75 Informations techniques

L . o Technical Information
Récapitulatif des profilés

Survey of profiles

Rehausseur de feuillure
Rebate widening profiles

1927527
43
r -
[Fp)
o~
| I 9
o pd s iy
o
o
—~
S LR 4
L a1
F—— 748 —]
Traverses
Transom profiles
1917204
1917203
1917201 1917202 AL a3 —jf 43 -~
kw3 A3 - — . n
: e : aa o N o
m m N |ill 1 Ilrl . <T>
T I [ o + ] s + il| T |I?| . + o o
il e I P 1 S 3 L R < -
r g L3k R T——T + T .jL T——T .4»
l 9 L Q Q , Q
I: 1 . 1 ,,I: 1 1 ks 1
F—— 748 — F— 748 —] F—— 748 — F—— 748 —
1917209
43
1917207 —jf -
1917206 % F L3 i Py
1917205 4{ }7 L3 *f: -T- -
4{ }, L3 e . - iy 1l| T |lr.
J— H
: :r': g ﬁll v IPI 1
~ Bl s
1 P ‘T I 3
[ | ) o s & 2
S 2 = “’
I‘ ], ],
JI IIL o éll : IIL éll . Ils a1 éll : IE a1
& & & &
1B 4 " N 4 " 4
F—— 748 — F—— 708 —] F—— 748 — F—— 748 —
WICONA® 1503382 REV. A 19.06.2020

1/18



WICSTYLE 75

Récapitulatif des profilés

Survey of profiles

Traverses
Transom profiles
1917211
-3
1 -
M ["a}
o~
| Id 1
,_\_I_I_I_L‘
3 e
P o o w74
J |9 41
[Ta)
by o~
— AL
F—— 748 —]
1917224
-3
_ -
4 7
bl I T
,J_!_!_!_L‘
- =
s s
..
Do o ¢
J 9 41
A &
. 1
F—— 748 —

WICONA® DOC-0001003285 REV. B

1917213

ey

HF

A

t25

180
1

’_\_I_I_I_L‘

130

30.01.2020

1917215

EIRE

-4

b

Informations techniques

Technical Information

t 25

t 25

200
1

f—‘—“—‘\

250
200

150




WICSTYLE 75 Informations techniques

L . o Technical Information
Récapitulatif des profilés

Survey of profiles

Profilés petit-bois
Glazing bar profiles

1917336
43 n
x©
1 2
2 =
i T
x
e
F— 748 —
Profilés de seuil
Threshold profiles
1020488 1020566 3600048
NS 1 N
2 2 2 I N = A T
T — T T —— T 88 |
3927501
| 3021083

—a— L e L

Profilés rapportés

Supplementary profiles
\e7ee 1020498
1927520 1}91542111 - 25— 50—, ~+ F1m2
o -1 - " 14
4

y

F—— 7001 —

748 —

T =
3 s
3 W g
i S iy - 2 1
155 Fos 25T — 36 — 1% T
WICONA® 1503383 REV. A 19.06.2020
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WICSTYLE 75

Récapitulatif des profilés
Survey of profiles

Profilés additionnels

Supplementary profiles
3925095
134026 3925094 T
L £ & t'l
TH _‘—rl"l' o
; A bt e
)

3925099 3925100

B2 6
RTI £

-

13.8 —

Profilés de renfort
Strengthening profiles

3120078

| =408
—

[¥al

3120080

F— 50 —} 375

tn
o
7l

— 15—

Goulotte de drainage
Drainage channel

3640182

70— 8 3640183
T .
i lj

5

Profilé neutre
Neutral profile

1917060
] R

—

WICONA® 1503386 REV. A 19.06.2020
1/21

Informations techniques
Technical Information



WICSTYLE 75 Informations techniques

, . . o Technical Information
Récapitulatif des profilés
Survey of profiles

Parcloses 22 mm
Glazing bead profiles 22 mm
3991001 3991002 3991003 3991004 3991005 3991006 3991007 3991008 3991009 3991010

2+ 5 9 H2F A A H 2 Fod 264 29
Ao s Jls o fl Ue s 7T e Tl Tl

3991011 3991012 3991013 3991014 3991015 3991016 3991017

—ano, Ew, ben, bw— s, s b—s2—] |

0 CEn N DEE A U CEEN U CE U O U CREA O €

WICONA® 1503388 REV. A 19.06.2020
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WICSTYLE 75 Dormants

Frame profiles
] -
- D
bor Ga bo ® Q
m mm mm
k01927500 65 298 100 | 4950008 | 2x4070000 - - - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b 4950008 | 2x4070000 - - - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1020596 65 302 92 [ 4950008 | 2x4070000 - - - 5010632 - 5940001
4950008 | 2x4070000 - - - 5010632 - 5940001

1020596

WICONA® 10.07.2020
1/23



WICSTYLE 75

bor b6 bo

m mm mm

Ls

Q@

Dormants
Frame profiles

k01927501 65 326 125
bx
1927502 65 339 140

4950015 | 2x4070000
4950015 | 2x4070000
4950010 | 2x4070000
4950010 | 2x4070000

1927502

WICONA®

10.07.2020

1/24

5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003



WICSTYLE 75 Dormants

Frame profiles

L5 (&
bor GE o ® @
m mm mm

k01020597 65 342 131 | 4950010
bx 4950010

5940001

2x4070000 5010632 5940001

2x4070000 - - - 5010632

1020597

WICONA® 10.07.2020
1/25



WICSTYLE 75

Dormants
Frame profiles

\ -~
s S
bo” bO o (S
m mm mm
k(11020486 65 331 139 4950010 | 2x4070000 = 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5030069
b 4950010 | 2x4070000 = 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5030069

I 11

1020486

Renforcé ouverture extérieure et intérieure
reinforced, in- and outward opening

WICONA®

10.07.2020

14—

L6

1/26




WICSTYLE 75

Dormants
Frame profiles

\ -—
-— D
bor B0 bo ® Q
m mm mm
k0 1927506 6,5 313 85 [ 4950013 | 2x4070008 - - - 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010
bx 4950006 | 2x4070008 - - 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010
1927507 6,5 313 84 [ 4950013 | 2x4070008 - - 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010
4950006 | 2x4070008 - - 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010
n un
S N
<
J . <
o X
wn wn N
S = ©
-85 | 26 | -85 | 26 I
1927506 1927507

Dormant d‘intégration pour fagade / paumelle a clamer

ouvrant vers lintérieur

Clamping frame for facade/butt hinge

inward opening

WICONA®

10.07.2020

Dormant d‘intégration pour fagcade / paumelle a clamer
ouvrant vers |‘extérieur

Clamping frame for facade/butt hinge

outward opening

1/27



WICSTYLE 75

Dormants
Frame profiles

\ -—
-— D
bor B0 bo Q Q
m mm mm
k0 1917060 6,5 316 138 - - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
bx - - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
I 75 I

> < a

7/ ~—

1917060

Débit profil 3900053 (13.20) + 2 x 4070000
Assemblage d‘équerre intérieur:

Débit profil 3900053 (13.20) + 2 x 4070000
Corner connection outside:

Cutting with 3900053 (13.20) + 2x 4070000
Corner connection inside:

Cutting with 3900053 (13.20) + 2x 4070000

WICONA®

10.07.2020

10
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WICSTYLE 75 Ouvrants
Sash profiles

! .

= <

bo” bd o ®
m mm mm

k01927510 6,5 394 169 | 4950058 | 2x4070000 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5930003
b 4950058 | 2x4070000 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5930003

I 15

1927510

ouvrant vers l‘intérieur
inward opening

WICONA®

10.07.2020

1/29




WICSTYLE 75 Ouvrants
Sash profiles

-

{7

bor 58 bo ®
m mm mm

0 1020487 6,5 386 167 (4950058 | 2x4070000 - 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5030069
bw 4950058 | 2x4070000 - 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5030069

I 11

1020487

Ouvrant, renforcé
Ouverture intérieure
Leaf profile, reinforced
inward opening

WICONA®

10.07.2020
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WICSTYLE 75 Ouvrants

Sash profiles
! -
- D
bor Ga bo ® Q
m mm mm
k01927513 65 394 168 | 4950058 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5930003
bx 4950058 | 2x4070000 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5930003

1927513

ouvrant vers |‘extérieur
outward opening

WICONA® 10.07.2020
1/31



WICSTYLE 75

bo” bO o

I&

Ouvrants
Sash profiles

Q@
m mm mm
k01020574 65 387 168 | 4950058 | 2x4070000 = 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5030069
bw 4950058 | 2x4070000 = 5910024 | 5040085 | 5940049 | 5030069

1020574

Ouvrant, renforcé
Ouverture extérieure
Leaf profile, reinforced
outward opening

WICONA®

10.07.2020
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WICSTYLE 75 Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

A=

m mm mm
k01917201 6,5 345 96 | 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917202 6,5 353 104 | 4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

I 14.8 I I 148 |
1917201 1917202
Equerres et raccords variables (voir articles supplémentaires). Equerres et raccords variables voir articles supplémentaires.
Assemblages en coupe droite avec connecteur pour profilés de vantail Assemblage raccord avec profil de vantail de porte WICSTYLE 75
de porte WICSTYLE 75 4960052 (extérieur). 4960053 (extérieur)
For hinged corner angles and hinged connectors (See additional See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec-
articles). tors.
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960052 (outwards). 4960053 (outwards).
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

\ -—
-— D
m mm mm
k01917203 6,5 359 110 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917204 6,5 379 128 |4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

=

I 14.8 I I 14.8 |
1917203 1917204
Equerres et raccords variables (voir articles supplémentaires). Assem- Equerres et raccords variables voir articles supplémentaires.
blages en coupe droite avec connecteur pour profilés de vantail de Assemblage raccord avec profil de vantail de porte WICSTYLE 75
porte WICSTYLE 75 4960054 (extérieur). 4960055 extérieur
For hinged corner angles and hinged connectors (See additional See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec-
articles). tors.
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960054 (outwards). 4960055 (outwards).
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

\ -—
-— D
m mm mm
k01917205 6,5 399 148 | 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917205

4.8

Assemblage raccord avec profilé vantail de porte WICSTYLE 75

4960056 (extérieur)

Buitt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector

4960056 (outwards).

WICONA®

10.07.2020
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WICSTYLE 75

bor o

m mm mm

I&
L

@

Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

I=;

i * s

& 5 B ~~

k1917206 65 420 170

bw

1917207 6,5 439 189

4950011
4950011

2x4070000
2x4070000

110

2x4070000 | 2x4070030
2x4070000 | 2x4070030
2x4070000 | 2x4070030
2x4070000 | 2x4070030

1x4960007
1x4960007
1x4960008
1x4960008

rC

5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

120

148 i

i 148

1917206

Assemblage raccord avec profil vantail de porte WICSTYLE 75

4960057 (extérieur)

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector

4960057 (outwards).

WICONA®

26.08.2020

1917207

Assemblage d‘angle extérieur / intérieur:

Débit de 3900053 (13.20) + 2 x 4070000

(extérieur)

Assemblages avec profilés vantaux WICSTYLE 75 raccord 4960058

Corner connection outside/inside:
Cutting with 3900053 (13.20) + 2x 4070000
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector

4960058 (outside).

1/36



WICSTYLE 75 Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

s Lis; =
E R UL B L I 7

k01917209 65 479 230 = = 1x4960010 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001
bw = = 1x4960010 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =
1917211 65 519 269 = = 1x4960012 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =

= = 1x4960012 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =

140

i 4.8 I I 74.8 I
1917209 1917211
Assemblage raccord avec profilé vantail de porte WICSTYLE 75 Assemblage raccord avec profil vantail de porte WICSTYLE 75
4960060 extérieur 4960062 extérieur
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960060 (outwards). 4960062 (outwards).
WICONA® 26.08.2020
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WICSTYLE 75

Montants, Traverses
Transom, glazing bar profiles

¢ -
s =
bor B8 bo
m mm mm k ~ l » N ~
k0 1917213 6,5 559 310 - - 2x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
bx - - 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
1917215 65 599 350 - - 2x4960009 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
- - 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

I 14.8 |

1917213

Assemblage raccord avec profilé vantail de porte WICSTYLE 75
4960058 (extérieur)

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960058 (outwards).

WICONA® 26.08.2020

I 748 I
1917215

Assemblage raccord avec profilé vantail de porte WICSTYLE 75
4960059 (extérieur)

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960059 (outwards).

1/38



WICSTYLE 75 Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

A=

LN AL W N WL

kO 1917220 65 700 450 =
bw _

= 2x4960011
- 2x4960004

2x4070000
2x4070000

2x4070030 | 5910006
2x4070030 | 5910006

5940101
5940101

5940001
5940001

250
200

I T4.8 |

1917220

Assemblage raccord avec profilé vantail de porte WICSTYLE 75
4960061 (extérieur)

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960061 (outwards).

WICONA® 26.08.2020
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WICSTYLE 75 Montants, Traverses

Transom, glazing bar profiles

B B
TEEL S LS N S B R

k01917224 65 779 530 = = 2x4960013 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001
bw = = 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =
1917336 65 253 64 = = = = = = = = =

m
C L T ] ]
g
T T m
{rm)
I 4.8 I I 4.8 I
1917224 1917336
Assemblage raccord avec profilé vantail de porte WICSTYLE 75 Assemblage raccord pour toutes les combinaisons de profilés voir
4960063 (extérieur) pages ,Assemblages raccord’
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector See pages , butt joint connection of glazing bars* for butt joint connec-
4960063 (outwards). tor of all profile combinations
WICONA® 26.08.2020
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WICSTYLE 75 Profilés complémentaires
Additional profiles

m mm mm
3925094 65 55 11
3925095 6,5 97 25

134026 6 47 0

4970077
ST 4.2x24

4970077

3925095
ST4.2x24

3925094 3925095

|| |
gj 134026
1] T

134026

Assemblage avec vis 4970082 espacées de
<300mm

Junction with screw 4970082 spaced
<300mm

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

m mm mm

3021033 6 74 0
3620048 65 254 0
1020566 65 260 48
1020488 65 172 44
3927501 65 126 0

3021033

Profilé de seuil pour joint glissant
Threshold profile for sliding gasket

Seuils
Threshold profiles

3620048

Seuil, ouverture vers l'intérieur et vers
I‘extérieur

Threshold profile, in- and outward opening

} 14.5 I

I 57.7

3927501

WICONA®

Seuil, ouverture vers l‘intérieur et vers
|‘extérieur
Threshold profile, in- and outward opening

10.07.2020
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WICSTYLE 75 Rejets d‘eau

Weatherproofing profiles

3925099 65 126 25
3925100 65 81 21

4070448
ST39x13

4910040

—13.8

9 —+54
Il
) |

4910086

3925099 3925100

prépercé
Pre-drilled

— 16—

WICONA® 10.07.2020
1/43



WICSTYLE 75 Profilés rapportés
Supplementary profiles

s (&
bor GE bo Q @
m mm mm

k01927520 65 168 39
bx

1927521 65 250 72

| 748 I
1927521

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

= =

m mm mm

Profilés rapportés
Supplementary profiles

k01927522 65 269 68
bx
1020498 65 247 48

| 70.1 | I
~

70.7 I

412 14—

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

A

Profilés rapportés
Supplementary profiles

m mm mm
k01927527 6,5 384 158 - - 1x4960069 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
b= - 1x4960071 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

I 14.8 |

1927527

Assemblages en coupe droite avec raccord avec profilés de vantail de
porte WICSTYLE 65 4960067 (extérieur).

Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960067 (outside).

WICONA® 10.07.2020
1/46




WICSTYLE 75

bor B8 bo

m mm mm
3991001 6,5 89 22
3991002 65 100 22
3991003 6,5 90 28
3991004 6,5 92 31
3991005 6,5 95 34
3991006 65 110 38
3991007 65 116 41
3991008 65 120 43
3991009 65 124 45
3991010 65 130 48
3991011 65 136 51

24+

3991010

WICONA®

10.07.2020
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Parcloses 22

Glazing bead profiles 22

-9

|
|

— 22—

3991003
— 19—

=

3991009



WICSTYLE 75

3991012 65 140
3991013 65 146
3991014 65 154
3991015 65 162
3991016 65 170
3991017 65 176

64

: 34 |
B

3991012

I 45

3991015

I 52

3991017

WICONA®

3991016

10.07.2020
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Parcloses 22
Glazing bead profiles 22

3991014



WICSTYLE 75 Profilés d‘équerres

Corner angle profiles

3900053 3 425 0

| 57.3 |

I m.3 |
3900053

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Profilés d‘équerres
Corner angle profiles

3000074 3 242 0
3900006 3 291 0

F14.5 -
4105 -

I 615 | | 65.5 |
3000074 3900006
pour cage H=15 mm
for cavity H=15 mm
WICONA®

10.07.2020
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WICSTYLE 75

3900007 3 300 0
3900010 3 327 0

F—17.5 4

| 68.5 i
3900007

WICONA® 10.07.2020

| 215

Profilés d'équerres
Corner angle profiles

3900010

1/51
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WICSTYLE 75 Profilés d‘équerres

Corner angle profiles

3900043 3 338 0
3900011 3 355 0

I 37.4 i

—314——

I 82.4 I I 88.4 |
3900043 3900011

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Profilés d‘équerres

Corner angle profiles

3900012 3 383 0

———5473——

I 98.3 i
3900012

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

o Bo bo
m mm mm
3120078 6,5 98 44

3120080 65 320 275

I 40.8 I
€

o (p———

T

4070050
ST 48x32T25

pVo]
T
3120078

3120080

| 875 I
3120078 3120080
Capot pour renfort 3120080
Cover profile for reinforcement 3120080
WICONA® 10.07.2020
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Renforts
Reinforcement profiles



WICSTYLE 75 Divers

Miscellaneous

bo” 60 |ho
m mm mm
3640182 55 434 0

3640183 55 100 0

N\ VA
GO O, g
: 88 I F
‘ 4640533
8 3640183 m
‘ 186131 .l
15 m
t | 4641332 Y
3640182
- 4641227 4070470 :_
| 73 I F—15—
3640182 3640183
Profilé de fixation pour goulotte de drainage
3640182
Bracket for gutter 3640182
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Exemples d‘application
Examples of application

——0 4020006

4010016

15

2% —4

a9

4

DOC-0000681242

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé dormant
spécial

1927510

4020006

4010016

15

—2—4

4010003

DOC-0000681265

4010003 Hinged doors
- inwards with
295 — special frame
65 *6 9 13
' 6 ¢ : 4 ==
T ® 1ry" galElnals
3991012

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
dormant de
combinaison

Hinged doors
inwards with

1927513

4020006

4010016

15

26—+

4010003

WICONA® 10.07.2020
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1927520 4910041 . .
25 295—¢ combination frame
65 6 73
65 6 48 - Q
4910041 # 7 T—
3 )

DOC-0000681336

Portes battantes
ouverture vers
I’extérieur avec
dormant spécial

Hinged doors
outwards with
special frame



WICSTYLE 75

Exemples d‘application
Examples of application

15

4910040
25

4010003

65

=[=] [#]

DRI

DOC-0000681375

Portes battantes
ouverture vers
I'extérieur

avec profilé de
combinaison

Hinged doors
outwards with
combination frame

40

65

13

\ 3991012

4010016

WICONA® 10.07.2020
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4
N

DOC-0000681519

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé dormant
spécial

Hinged doors
inwards with
special frame



WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

I B K

DOC-0000681731

40

65

P ' Portes battantes
; Y

ouverture vers
27513

I’extérieur avec

— dormant spécial

Hinged doors
outwards with
special frame

98
48

~— —L——
ng
2 "
\ 3991012
4010003 4010016
‘ —2—4
. 75
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Exemples d‘application
Examples of application

—e

65

15

1917004

—e

40

134026

DOC-0000683553

Vitrage fixe avec
profilé rehausseur

4910040 de feuillure
| Fixed field with
2 rebate widening
- o profile
o
~
[
e
4020006 .
o T~
\ 3991012
4010003 4010016
J —26—4
1 4.8
75
4010003 t— 26—
- 4010016
3901012 —
0 , S 1503325
b ~
P Portes battantes
ouverture vers
I’extérieur avec
® ® profilé vantail

107

4070040
ST 3.9x13/ 4910041

WICONA®

10.07.2020

4970077
ST4.2x24

3925094

1/59

périphérique
Hinged doors
outwards with
circumferential leaf
profile



WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

7
4010003 26—

1503330

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé vantail
périphérique
Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile

3925099

4910095

[t}
Lol
-

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

148

$— 26—

—e
—e

4010003 4010016
3091012 1503829
¥ 2020006 I
s " 4940079 | S Portes battantes
T | = ouverture vers
| 5\ ¢ p [+t I'intérieur avec
[ N . profilé vantail
2 1927527 périphérique
Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile
4910040 T
| 134006
4070448 ——
ST39x13
4910040
3925099
4910095 |-+
B 'y
__17 < 4910041
4010171
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

T - -
e = /I N _l
| DOC-0000691103
| &
= | Portes battantes
R ouverture vers

I'intérieur avec
profilé vantail
périmétrique

13

—
(=]
m I_-Imged do.ors
inwards with
4 circumferential leaf
3925095 profile
Q
R 3021033 -t
o4 o
d + &
&+ SIS S S S S S S

22 ¢ 13 $ 6 9 48 9 22 —
j 1 F 4910041 ’ ‘ 4 1 r
( 3

1927510

4020006 4020006

DOC-0000683679

Standfllgel
Inactive leaf

Gehflugel
Active leaf

A 4010016 Portes battantes
ouverture vers
I'extérieur,
battement central
sans profilé
rapporté

Hinged doors
outwards, meeting
stiles without
supplementary
profile

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

4020006
-

22— <1 T~
)
4 3991012 M- A T

~—

1502996

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé dormant
spécial

Hinged doors
inwards with
special frame

—e

L6 TB; 73 + 22j o

4020006 1502998

4010016

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé dormant
spécial et profilé
renfort

Hinged door
inwards with
circumferential
leaf profile and
reinforced profile

3120078 ST 4,8x25T25

3120080

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

T 7 4910041 T(’T “8 P»%Zﬁ PN

r———0 4020006
1503169

Portes battantes
ouverture vers
I’extérieur avec
dormant spécial,
c6té paumelle

71

Hinged doors
outwards with
special frame,
hinge-side

N

4020006

—e

N 1502997

coté serrure

P
] ¢ Portes battantes
! = ouverture vers
v I’extérieur avec
l 4930051 dormant spécial
- _

Hinged doors
| outwards with
‘ 45 4910041 . 1010003 special frame lock
' 295 ;
| 46 ' 64 98 side
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

1503143

il

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé dormant
spécial

Hinged doors
inwards with
special frame

4910041
9100 4910041

73

295

4010003

11

1503144

Portes battantes
ouverture vers
I’extérieur avec
dormant spécial

Hinged doors
outwards with
special frame

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

¢ 11

26—
- 4010016

b 3991012
4020006

[
RN —~

4010003

1502999

-7 Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé vantail
périphérique

4070448
ST39x13

73

107

4910040
3925099

1020487

13

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
= profile

4910095

I

S

4010003

4010016
3991012

|

? 4020006 1503001

22

29.5

>

- 11.5 4

*.7

Portes battantes
ouverture vers
I’extérieur avec
profilé vantail

4970077 périphérique
ST42x24

98
L8

Hinged doors
outwards with
circumferential leaf
profile

4910040

3925100

3925094

4070040
ST39x13

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Exemples d‘application
Examples of application

1503885

Portes battantes
ouverture vers
I’extérieur avec
profilé vantail
périphérique
Hinged doors
outwards with
circumferential leaf
profile

4010003

107

4970077
ST4.2x24

1020487

1917060

4640533

60

186131
4070470

4641332

3640182

4641227

73

70

ok

13 +— 15 15

WICONA® 10.07.2020
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1503004

Seuil rapporté avec
gouttiere

Clip-in threshold
with gutter profile



WICSTYLE 75 Exemples d‘application

Examples of application

4910041 —
A P A
i R il

1503138

Portes battantes
ouverture vers
I'intérieur avec
profilé dormant
spécial et gouttiere

d’eau
Hinged doors
inwards with
4010003 . 15 ¢~ 46 special frame and
| : . 6 7 gultter profile
[
‘[ 4640533 [754 1333
M e a e
\
o/ o/ / N / /
‘ -
\3640182
‘ —e
WICONA® 10.07.2020
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Accessoires Sommaire
Accessories Content
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Récapitulatif des accessoires 2/2
Survey of accessories
Joints au metre 2/9
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Joints a la piece 2/14
Gaskets by the piece
Pieces en plastique 2/16
Plastic profiles, moulded pieces
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Butt-joint connectors
Assemblages / vis 2/30
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WICONA®
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WICSTYLE 75

Information technique
Technical information

Joints au metre

4910004 4010003 4010015
4010018 4010171 4010352
4910056 4910041 4910040
4990002 4990009

WICONA® 10.07.2020
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Récapitulatif des accessoires

Survey of accessories
4010016 4010017
4910044 4910045
4010117 4910095



WICSTYLE 75 Récapitulatif des accessoires

Information technique Survey of accessories
Technical information

Joints a la piece

4020006 4920028 4920029 4920030 4920031

4920036 4920047 4920060 4920110

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Récapitulatif des accessoires

Information technique Survey of accessories
Technical information

Pieces en plastique

4020049 4030343 4030394 4040610 4040172
4070030 4641332 4641333 4930051 4930068
4930099 4940143 4940144 4940161 4940482
4940485 4940538 4040181 4041155 4640533
4641227
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Récapitulatif des accessoires

Information technique Survey of accessories

Technical information

Equerres

4650499 4950006 4950007 4950008 4950009

4950010 4950011 4950013 4950015 4950058

4050150

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Information technique

Technical information
Raccords

4960004 4960005
4960009 4960010
4960069 4960071
4960035 4060056
4960055 4960056
4960060 4960061
WICONA®

10.07.2020

4960006

4960011

4660190

4960052

4960057

4960062

2/6

Récapitulatif des accessoires

4960007

4960012

4960002

4960053

4960058

4960063

Survey of accessories

4960008

4960013

4960003

4960054

4960059

4960067



WICSTYLE 75 Récapitulatif des accessoires

Information technique Survey of accessories
Technical information

Assemblages / vis

4070000 4070002 4070008 4070017 4070448

4670508 4970073 4970077 4970078 6041190

WICONA® 10.07.2020
2/7



WICSTYLE 75 Récapitulatif des accessoires

Information technique Survey of accessories
Technical information

Divers

4010067 4940079

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints au métre Accessories
Gaskets by the metre
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4910004 | 200 m WICSTYLE 75 evo | Joint
200 m Joint de vitrage intérieur. Epaisseur 4 mm.
Joint périphérique. Aboutement horizontal haut.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 4 mm.
noir black Perimetric gasket. Bultt joint top horizontal.
4010003 | 200 m WICSTYLE 75 evo |Joint
200 m Joint de vitrage extérieur. Epaisseur 4 mm.
Joint périphérique. Aboutement horizontal haut.
EPDM Gasket
Outer glazing gasket. Gap 4 mm.
noir black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
4010015 | 200 m WICSTYLE 75 evo |Joint
200 m Joint de vitrage intérieur. Epaisseur 5 mm.
Joint periphérique. Aboutement horizontal haut.
Marquage 2x bleu.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 5 mm.
noir black Perimetr/'c'gasket. Buitt joint top horizontal.
Marked with 2 x blue.
4010016 | 200 m WICSTYLE 75 evo |Joint
200 m Joint de vitrage intérieur. Epaisseur 6 mm.
Joint periphérique. Aboutement horizontal haut.
Marquage 2 x rouge.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 6 mm.
noir black Per/'metr/c. gasket. Buitt joint top horizontal.
Marked with 2 x red.
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints au metre Accessories
Gaskets by the metre
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4010017 | 200 m WICSTYLE 75 evo | Joint
200 m Joint de vitrage intérieur. Epaisseur 7 mm.
Joint periphérique. Aboutement horizontal haut.
Marquage 2 x vert.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 7 mm.
noir black Perimetric gasket. Bultt joint top horizontal.
Marked with 2 x green.
4010018 | 200 m WICSTYLE 75 evo | Joint
200 m Joint de vitrage intérieur. Epaisseur 8 mm.
Joint periphérique. Aboutement horizontal haut.
Marquage 2 x blanc.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 8 mm.
noir black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
Marked with 2x white.
4010171 20m WICSTYLE 75 evo |Joint de seuil
20m Pour profilé de seuil 1020488
EPDM Threshold gasket
For threshold profile 1020488
noir black
4010352 | 30m WICSTYLE 75 evo | Joint coté paumelles
30m Pour ouverture extérieure. Coller et étancher avec
raccord seuil 404 172.
EPDM Hinge-side gasket
For outward opening. Glue and seal with
noir black threshold connector 4040172.
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints au metre Accessories
Gaskets by the metre
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4910044 | 20m WICSTYLE 75 evo | Joint trainant de vantail
20m Pour ouverture vers l'intérieur et vers |'extérieur.
Coller avec angles moulés de joint de vantail
4920034, 4920035 resp. pour vantail dormant
avec plinthe 4920037 (DIN droit), 4920038 (DIN
gauche) ou avec profilé de vantail périphérique
4920039 (DIN droit), 4920040 (DIN gauche).
EPDM Leaf slide gasket
For in- and outward opening.
noir black Glue with 4920034, 4920035 respectively
for inactive leaf with bottom rail profile with
4920037 (DIN right), 4920038 (DIN left) or for
circumferential leaf with 4920039 (DIN right),
4920040 (DIN left).
1927510,1927513
4910045 | 20m WICSTYLE 75 evo |Joint de seuil
20m Coller avec garniture de connecteur de seuil
4940161.
EPDM Threshold gasket
Glue with threshold connector set 4940161.
noir black
4910056 | 20m WICSTYLE 75 evo | Joint trainant
20m Pour seuil plat.
EPDM Slide gasket
For flat threshold.
noir black 4930068
4910041 50 m WICSTYLE 75 evo |Joint de battement
50m Coller aux joint d'angles 4920028 resp. 4920029.
EPDM Stop gasket
Glue with moulded gasket angles 4920028
noir black respectively 4920029.
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints au métre Accessories
Gaskets by the metre
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4910040 | 100 m WICSTYLE 75 evo | Cordon d‘étanchéité D=4,5 mm
700 m Application: universelle.
Pour étancher les profils rapportés.
EPDM, moussé Sealing cord D=4.5 mm
EPDM, foamed Universal application.
noir black For sealing supplementary profiles.
4010117 | 100 m WICSTYLE 75 evo |Cordon tube
100 m D=4 mm.
Pour calfreutement avant mise en place du profil
rapporté.
Silicone Tubular gasket
Silicone D=4 mm.
blanc  white For sealing supplementary profiles.
4910095 | 100 m WICSTYLE 75 evo |Joint brosse 4.8 x 8 mm
700 m
Brush seal 4.8 x 8 mm
4990002 | 100 m WICSTYLE 75 evo | Joint isolant spécial
700 m Utilisation:
Profilés d‘ouvrant de fenétre de profondeur 65
mm.
Profilés d‘ouvrant de porte de profondeur 75 mm.
Pose périmétrale avec rupture au niveau des
angles, des cales de vitrage et des zones de
drainage. Découpes pour ventilation de la
feuillure!
PE, moussé Special insulation profile
PE, foamed Application:
gris grey In window sash profiles with construction depth
65 mm.
In door leaf profiles with construction depth 75
mm.
Perimetric with cut-outs in area of glazing shims,
corners and drainage areas.Make cut-outs for
rebate ventilation!
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints au metre Accessories
Gaskets by the metre
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4990009 | 100 m WICSTYLE 75 evo | Joint isolant spécial
100 m Utilisation: pose périphérique en fond de
feuillure, interrompu au niveau des supports de
cale de vitrage, angles et drainages.
PE, moussé Special insulation profile
PE, foamed Application:all around with cut-outs in area of
gris grey glazing shims, corners and drainage areas.
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Joints a la piece
Gaskets by the piece

Accessoires
Accessories

Réf. Cond.
Article PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4020006 | 100 pcs

100 pcs

WICSTYLE 75 evo

EPDM

noir black

Piece de maintien parclose

Pour parcloses laquées.

Piece de maintien de 15 mm.

Mettre les pieces aux extrémités des parcloses et
une piéce supplémentaire au milieu comme aide
au montage.

Utilisation a partir de parcloses de 15 mm de
large.

Spring piece

For powder coated glazing beads.

Length of spring piece 15 mm.

Insert spring pieces at the respective ends of
glazing beads and in

the centre as assembly help.

Application above 15 mm glazing bead width.

4920028 50 pcs WICSTYLE 75 evo

50 pcs

EPDM

noir black

Joint d‘angle
Pour profilés ouvrants.
Coller au joint de battement 4910041.

Gasket angle
For leaf profile.
Glue with stop gasket 4910041.

4920029 | 50 pcs WICSTYLE 75 evo

50 pcs

EPDM

noir black

Joint d‘angle
Pour profilés dormants.
Coller au joint de battement 4910041.

Gasket angle
For frame profile.
Glue with stop gasket 49710041.

4920030 | 50 pcs WICSTYLE 75 evo

50 pcs

EPDM

noir black

Embout étanche

Pour profilés rapportés sans joint d'étanchéité
horizontal, dans le vantail semi-fixe droit.
Coller avec joint de butée 4910041.

Gasket end piece

For supplementary profile without horiz. gasket,
on the inactiv leaf right.

Glued with stop gasket 4910041.

3925094

WICONA®
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints a la piece Accessories
Gaskets by the piece
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4920031 50 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout étanche
50 pcs Pour profilés rapportés sans joint d‘étanchéité
horizontal, dans le vantail semi-fixe gauche.
Coller avec joint de butée 4910041.
EPDM Gasket end piece
For supplementary profile without horiz. gasket,
noir black on the inactiv leaf left.
Glued with stop gasket 4910041.
3925094
4920036 1ens WICSTYLE 75 evo | Garniture d‘angle moulé de joint de vantail
1 set Pour vantail semi-fixe.
Coller avec joint racleur 4910044,
Constitué de:
4920034 et 4920035
EPDM Moulded gasket angle set
For the active leaf.
noir black Glue with slide gasket 4910044.
Consists of:
4920034 and 4920035
4920047 1ens  |WICSTYLE 75 evo | Elément d‘étanchéité moulé pour dormant
1 set Pour seuil plat.
EPDM Moulded gasket part for frame
For flat threshold.
noir black
4920060 | 50 pcs WICSTYLE 75 evo |Piéce d‘étanchéité
50 pcs Piece d'étanchéité pour la gorge entre
connecteur de seulil et le dormant.
EPDM, moussé Sealing part
EPDM, foamed For sealing the groove between threshold
noir black connector and special frame profile.
1927500,1927501,1927502
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Joints & la piéce Accessories
Gaskets by the piece
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4920110 | 100 ens WICSTYLE 75 evo | Joint d‘angle d‘étanchéité, ens.
100 set
EPDM Moulded gasket angle, set
noir black
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Pieces en plastique Accessories
Plastic profiles, moulded pieces
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4020049 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Piece maintien parclose
100 pcs Pour parcloses anodisees.
Piece de maintien de 15 mm .
Placer les aides au montage a 50 mm des
extrémités et ensuite tous les 250 - 300 mm.
Utilisation a partir de largeurs parclose 15 mm.
PA Spring piece
For anodized glazing beads.
noir black Length of_s,or/'n_g piece 15 mm.
Insert spring pieces approx. 50 mm from the
respective ends of glazing beads as assembly
help and every further distances of 250 - 300 mm.
Application above 15 mm glazing bead width.
4030343 | 65m WICSTYLE 75 evo | Tige de commande
6,5m Pour serrures 2 et 3 points
PA Slide rod
For 2 and 3 point locks
noir black 5040184
4030394 | 65m WICSTYLE 75 evo | Profilé d‘adaption, tétiere 24 mm
6,5m
ABS Adapter profile, 24 mm
noir black
4040610 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Déflecteur
100 pcs
PA Weephole cover
gris grey
blanc  white
noir black
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Pieces en plastique Accessories
Plastic profiles, moulded pieces

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel

Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

4040172 1 ens
1 set

WICSTYLE 75 evo

PA

noir black

Set de connecteurs seuil

Constitué de: 4041146, 4041147

Visser et étancher avec seuil.

Moyen de fixation: 2x 4970072

Vis autotaraudeuse 2x 4070048 ST 4.2 x 45

Threshold connerctor set
Consists of: 4041146, 4041147

Seal and screw with threshold.
Connecting device: 2x 4970072,
Drilling screw 2x 4070048 St 4.2 x 45

4070030 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo

100 pcs

PA

Guide pour injection

Ainsérer dans les raccords pour injection de la

colle

Injection guide part
Insert in butt-joint connector for glue injection

4641332 1 pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Al

Embout
Embout pour goulotte de drainage 3640182
gauche

End piece
End piece for gutter 3640182 left

4641333 1pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Al

Embout
Embout pour goulotte de drainage 3640182
droite

End piece
End piece for gutter 3640182 right

4930051 | 65m WICSTYLE 75 evo

6,5 m

ABS

noir black

Profilé de recouvrement
Pour rainure pour ferrure.

Cover Profile
For fitting groove.

WICONA®
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WICSTYLE 75

Accessoires

Pieces en plastique Accessories
Plastic profiles, moulded pieces
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4930068 | 6,5m WICSTYLE 75 evo | Porte-brosse traverse basse
6,5m
ABS Gasket retainer profile
noir  black  |4010067,4910056
4930099 | 65m WICSTYLE 75 evo |Profilé de recouvrement
6,5m Pour rainure pour ferrure.
ABS Cover profile
For fitting groove.
noir black
4940143 10 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout
10 pcs Pour vantaux semi-fixe sans battement rapporté.
Vantail semi-fixe gauche, ouverture int. et ext. (en
haut)
Vantail semi-fixe DIN droite, ouverture int. et ext.
(en bas)
Moyen de fixation: 1x 4070040
PA End piece
For double leaf doors without double leaf
gris grey sup,o/em: profile. .
blanc  white DIN left, in- and outwards (top side)
noir black DIN right, in- and outwards (bottom side)
Connection device: 1x 4070040
4940144 | 10 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout
10 pcs Pour vantaux semi-fixe sans battement rapporté.
Vantail semi-fixe gauche, ouverture int. et ext.(en
haut)
Vantail semi-fixe DIN droite, ouverture int. et ext.
(en bas)
Moyen de fixation: 1x 4070040
PA End piece
For inactive leaf without double casement
gris grey supplem. profile
blanc  white DIN right, in- and outwards (top side)
noir black DIN left, in- and outwards (bottom side)
Connection device: 1x 4070040
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Pieces en plastique Accessories
Plastic profiles, moulded pieces

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel

Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

4940161 1ens WICSTYLE 75 evo
1 set
PA
noir black

Garniture de connecteur de seuil
Pour Design Classique.

Constitué de: 4940159, 4940160
Etancher et visser avec seuil.

Moyen de fixation:
2x 4970072, vis autotaraudeuse
2x 4070048 ST 4.2 x 45

Threshold connector set
For Classic Design.

Consists of: 4940159, 4940160
Seal and screw with threshold.

Connecting device:
2x 4970072 Dirilling screw
2x 4070044 ST 4.2 x 45

4940482 1 ens WICSTYLE 75 evo

Capuchon, garniture

1 set
PA Endcap set
noir black 3925095
4940485 | 10ens WICSTYLE 75 evo | Set d‘embouts pour rejet d‘eau
10 set
ABS Endcap set for weather bar profile
noir black

4940538 | 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

noir black

Valve de drainage

Drainage valve

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Pieces en plastique Accessories
Plastic profiles, moulded pieces
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4040181 1 ens WICSTYLE 75 evo | Set de piéce-guide de verrou
1 set Constitué d'une piece gauche et droite
Fixation: 1x 4970072
PA Bolt guide part set
Consists of left and right part
noir black Connecting devise: 1x 4970072
4041155 1pc WICSTYLE 75 evo |Raccord de seuil
1 pc Etancher et visser sur seulil.
Fixation: 2x 4070027.
Acier inoxydable | Threshold connector
Stainless steel Seal and screw with threshold.
Connecting device: 2x 4070027,
4640533 1 pc WICSTYLE 75 evo | Profilé de recouvrement goulotte de
1pc drainage
L =1966.5 mm
Gutter cover
L = 1966.5 mm
sans untreated
4641227 1 pc WICSTYLE 75 evo Piéce de jonction pour goulotte de drainage
1 pc Piece de jonction pour goulotte de drainage
3640182
Coupling for gutter
Coupling for gutter 3640182
sans untreated
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Equerres
Corner angles, Metal sheet parts

Accessoires
Accessories

Réf. Cond.
Article PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4650499 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Al

sans untreated

Piéce de jonction d‘angle pour goulotte de
drainage

Piece de jonction d'angle pour goulotte de
drainage 3640182

Corner connector for gutter
Corner connector for gutter 3640182

4950006 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Al

Equerre Al moulée
Assemblage: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1917201,1927506,1927507

4950007 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Al

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1917202

4950008 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast aluminium corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1020596,1917203,1927500

4950009 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast aluminium corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1917204

4950010 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast aluminium corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1020486,1020597,1917205,1927502

WICONA®
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WICSTYLE 75

Equerres
Corner angles, Metal sheet parts

Accessoires

Accessories

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4950011 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast aluminium corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1917206

4950013 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Al

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000 / 2 x 4070002

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1927506,1927507

4950015 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1927501

4950058 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Equerre Al moulée
Elément de fixation: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1020487,1020574,1927510,1927513

4050150 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Acier inoxydable
Stainless steel

Piece d‘affleurement
Utilisation: recouvrement intérieur vantail.
Coller

Centering turn-in part
Application: Inner sash overlap. Glue

WICONA®
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WICSTYLE 75

Raccords
Butt-joint connectors

Accessoires

Accessories

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4960004 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 1 x 4070000

Guide d'injection: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1917203,1917213,1917215,1917220,1917224

4960005 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 1 x 4070002 ou 1 x 4070000
Guide d'injection: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1917204

4960006 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 1 x 4070000

Guide d'injection: 1 x 4070030.

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1917205

4960007 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070002 ou 2 x 4070000
Guide d‘injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917206

WICONA®
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WICSTYLE 75

Accessoires

A ri
Raccords cecessories
Butt-joint connectors
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation

Couleur / Colour |Assignment
4960008 10 pcs WICSTYLE 75 evo | Raccord

10 pcs

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070002 ou 2 x 4070000
Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917060,1917207,1917213

4960009 10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917215

4960010 10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070002 ou 2 x 4070000
Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917209

4960011 10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070002 ou 2 x 4070000
Guide d‘injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917220

WICONA®
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WICSTYLE 75

Raccords
Butt-joint connectors

Accessoires

Accessories

Réf. Cond.
Article PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4960012 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070002 ou 2 x 4070000
Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917211

4960013 | 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 2 x 4070002 ou 2 x 4070000
Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917224

4960069 | 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1927527

4960071 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside

Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1927527

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Raccords
Butt-joint connectors

Accessoires

Accessories

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4660190 1 pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Al

Piece de jonction pour goulotte de drainage
Piece de jonction pour goulotte de drainage
3640182

Connector for gutter
Connector for gutter 3640182

sans untreated

4960002 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Raccord
Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Fixation: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000

1917201,1917336

4960003 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo

20 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, intérieur/extérieur
Elément de fixation: 1 x 4070000
Guide d'injection: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1917202

4960035 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

Raccord
Feuillure 18 mm, extérieur
Fixation: 1 x 4070002 ou 1 x 4070000

Butt-joint connector
18 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1917336

4060056 1 pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Raccord
Raccord petit bois intérieur
Fixation: 1 x 4070002 ou 1 x 4070000

Butt-joint connector
Glazing bar connector, inside
Connecting element: 1 x 4070000

1917336

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Raccords Accessories
Butt-joint connectors
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4960052 10 pcs WICSTYLE 75 evo | Raccord

10 pcs

Feuillure de 25 mm, extérieure
Fixation: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1917201,1917336

4960053 10 pcs WICSTYLE 75 evo
10 pcs

Raccord
Feuillure de 25 mm, extérieure
Fixation: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1917202

4960054 10 pcs WICSTYLE 75 evo
10 pcs

Raccord
Feuillure de 25 mm, extérieure
Fixation: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1917203

4960055 10 pcs WICSTYLE 75 evo
10 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 1 x 4070000

Guide d‘injection: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1917204

4960056 10 pcs WICSTYLE 75 evo
10 pcs

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 1 x 4070000

Guide d'injection: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1917205
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WICSTYLE 75

Raccords
Butt-joint connectors

Accessoires

Accessories

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4960057

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure de 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection : 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917206

4960058

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917207,1917213

4960059

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917215

4960060

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917209

WICONA®
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WICSTYLE 75

Raccords
Butt-joint connectors

Accessoires

Accessories

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

4960061

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917220

4960062

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917211

4960063

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1917224

4960067

10 pcs
10 pcs

WICSTYLE 75 evo

Raccord

Feuillure 25 mm, extérieur
Fixation: 2 x 4070000

Guide d'injection: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1927527

WICONA®
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WICSTYLE 75

Accessoires

Assemblages / vis Accessories
Connecting components | Screws
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4070000 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Goupille a frapper @6 x 10 mm
100 pcs Tamponnoir 5060053 / 5060055
Acier inoxydable | Bush @6 x 10 mm
Stainless steel Set mandrel for drive bush 5060053 / 5060055
4070002 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Goupille a visser @6.6 x 9.5 mm
100 pcs Torx 25
Acier inoxydable | Conical screw @6.6 x 9.5 mm
Stainless steel Torx 25
4070008 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Goupille a frapper @6 x 10 mm
100 pcs Goupille sans collerette.
Acier inoxydable  |Bush @6 x 10 mm
Stainless steel Bush without collar.
4070017 | 50 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis a téte fraisée M5 x 6, T25
50 pcs
Acier inoxydable, | Countersunk head screw M5 x 6, T25
A2
Stainless steel, A2
4070448 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis autoforeuse ST3.9 x 13 mm T15
100 pcs L'utilisation de I'embout 5960012 pour un
meilleur guidage est recommandé!
Acier inoxydable | Drilling screw ST3.9 x 13, T15
Stainless steel The usage of the tool 5960012 is recommended
due to the better guidance.
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Accessoires

Assemblages / vis Accessories
Connecting components | Screws
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
4670508 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis a téte fraisée M5 x 10
100 pcs Utilisation : montage des embouts 4641332 et
4641333 avec goulotte de drainage 3640182
Countersunk screw M5 x 10
Application: Installation of endpieces 4641332
sans unireated |@nd 4641333 with gutter profile 3640182
4970073 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis 4.2x20, T20
100 pcs L'utilisation de I'embout 5960013 pour un
meilleur guidage est recommandé!
Acier inoxydable | Drilling screw ST4.2 x 20, T20
Stainless steel The usage of the bit-tool 5960013 is due to the
better guidance recommended.
4970077 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis autoforeuse ST4.2 x 24 T20
100 pcs L utilisation de I'embout 5960013 pour un
meilleur guidage est recommandé!
Acier inoxydable | Drilling screw ST4.2 x 24 T20
Stainless steel The use of the bit 5960013 is recommended for
better guidance.
4970078 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis autoforeuse ST4.2 x 34, T20
100 pcs L utilisation de I'embout 5960013 pour un
meilleur guidage est recommandé!
Acier inoxydable | Drilling screw ST4.2 x 34, T20
Stainless steel The usage of the tool 5960013 is due to the better
guidance recommended.
6041190 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo | Vis téte fraisée M5 x 25 T25
100 pcs Utilisation: Vis pour montage de la quincaillerie
Acier inoxydable, |Countersunk screw M5 x 25 T25
A2 Application: Installation of hardware
Stainless steel, A2
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Divers
Miscellaneous

Accessoires
Accessories

Réf. Cond.
Article PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

33 m
33 m

4010067 WICSTYLE 75 evo

ASA

gris grey

Ruban adhésif 19 x 1,1 mm

Pour coller les petits-bois sur les vitrages.
Auto-adhésif sur vitrage nettoyé.

WICSTYLE 65/75: pour étanchéifier et fixer le
profilé porte-joint 4930068.

Adhesive tape 19 x 1.1 mm

For gluing glazing bars on glass.
Self-adhesive on cleaned glass surfaces.
WICSTYLE 65/75: For sealing and fixing with
gasket retainer profile 4930068.

4930068

4940079 | 100 pcs WICSTYLE 75 evo

100 pcs

PA

noir black

Support cale de vitrage

Utilisation: pour tous les profilés dormants
fenétres et portes!

Sécuriser contre le glissement!

Glazing support

Application: For window frame profiles and door
leaf profiles.

Secure against slipping.

WICONA®

10.07.2020
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WICSTYLE 75 Accessoires

Assemblages Accessories

Connecting components

Réf. uv
Article PU

4070470 | T25 M5 x 12 100 St. |Vis a téte bombée M5 x 12 T25 DIN
7985
DIN 7985
Acier inoxydable

Fillister head screw M5 x 12 T25
DIN 7985 (DIN = German Industrial
Standard)

DIN 7985

Stainless steel

Désignation Visuel
Designation Figure

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Assemblages
Connecting components

Réf.
Article

uv
PU

Désignation
Designation

Visuel
Figure

Accessoires
Accessories

4070067 | T15  ST3.9x 13
4070063 T15  ST3.9x 32

WICONA®

100 St. | Vis a tole a téte conique TF ST3.9x13-

100 St.

10.07.2020

CTi5
similaire DIN 7982
Acier inoxydable

Countersunk head screw TF
ST3.9x13-C T15

similar DIN 7982

Stainless steel
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WICSTYLE 75

Assemblages
Connecting components

Accessoires
Accessories

Réf. uv Désignation Visuel
Article PU Designation Figure
4970072 | T20 5x28 ‘ 100 St. \Vis speciale barrette 5 x 28, T20
similaire DIN ISO 1482
Acier inoxydable
Drilling screw, countersunk
similar DIN ISO 1482
Stainless steel
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Assemblages
Connecting components

Réf.
Article

uv
PU

Désignation
Designation

Accessoires
Accessories

Visuel
Figure

4070040 | T15

4070048
4070027
4070161
4070050

WICONA®

T20
T25
T25
T25

ST3.9x 13
ST4.2 x 45
ST4.8 x 23
ST4.8 x 25
ST4.8 x 32

100 St. | Vis 4 tole téte bombée ST3.9x13-C

100 St.
100 St.
100 St.
100 St.

10.07.2020

T15
similaire DIN ISO 7049
Acier inoxydable

Self-tapping pan head screw
similar DIN ISO 7049
Stainless steel
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WICSTYLE 75

Assemblages
Connecting components

Réf.
Article

uv
PU

Désignation
Designation

Visuel
Figure

Accessoires
Accessories

4970079 | T20  ST4.2x 35
4970074 T20  ST4.2x 45

WICONA®

100 St. | Vis autoforeuse ST4.2 x 35 T20
100 St. Vis auto-taraudeuse pour toles

10.07.2020

Acier inoxydable, A2

Drilling screw ST4.2 x 35 T20
Fillister head drilling screw
Stainless steel, A2
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WICSTYLE Informations techniques

, . Technical Information
Parcloses, tableaux de sélection

Glazing bead profiles, selection tables

el
75

Profilés de parclose ©) Ep. du panneau *1 mm avec joint de vitr. int. no.:
Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
N°. / No. | N°./ No. @ 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22 mm mm bleu / blue | rouge/red| vert/green
3991001 2 60 59 58 57 56
3991022 | 3991002 5 57 56 55 54 5@
3991023 | 3991003 9 53 52 51 50 49
3991024 | 3991004 12 59 49 48 47 fl-6
3991025 | 3991005 15 47 46 45 44 43
3991026 | 3991006 19 43 42 41 40 39
3991027 | 3991007 22 40 39 38 37 36
3991028 | 3991008 24 3§ 37 36 35 34
3991029 | 3991009 26 36, 35 34 33 32
3991030 | 3991010 29 33 32 31 30 29
3991031 | 3991011 32 f/30 29 28 27 26/
3991032 | 3991012 34 2]8 27 26 25 24
3991033 | 3991013 37 2§ 24 23 22 ?1
3991034 | 3991014 41 21 20 19 18 17
3991035 | 3991015 45 17 16 15 14 13
3991036 | 3991016 49 13 12 11 10 9
3991037 | 3991017 52 10 9 8 7 6

i

oh

75 75 75

[
3

I

K

L.
Lol

)

15k
27—+

77

WICONA®  DOC-0000681022 REV. D 28.10.2019
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WICSTYLE 75

Quincailleries standards

Dimensions d'ouvrants admissibles
Admissible sash sizes

Standard fittings
—
Profilés vantaux de porte
vers l'intérieur
Door leaf profiles 1927510 1020487
inwards
200> 200>
! \! !
! ! !
| !
@ @
!
!
f ﬁ ! !
! !
H Pa) - - 800 : 800 - -
QH (Pa)l - - 300 - 200 - _
g FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 1.5 1.2 1.2
]
= S FAH (m) 2.3* 2.52* 2.2* 2.3* 2.52* 3.0* 3.5%
€
% GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
© ﬁ -
22 £ SFFAB(mM)| - - - - - - -
S &
FAH (m) - - - - - - -
~ . FAB (m) - - - - - - -
2| <
] € FAH (m) - - - - - - -
~ i FAB (m) - - - - - - -
ZIE
ros 1) E FAH (m) - - - - - - -
m><. [
max.(kg) 150 180
*FAH>2.2m paumelle additionelle nécessaire
*FAH>2.2m additional centre hinge required
WICONA® 1503450 REV. A  31.03.2020
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WICSTYLE 75

Quincailleries standards
Standard fittings

Dimensions d'ouvrants admissibles
Admissible sash sizes

Profilés vantaux de porte
vers l'extérieur

1927513

1020574

Door leaf profiles N

< J

outwards

il ‘
\ \
\
@
\
\
! \
! !
H (Pa) - - - - - - 800
QH (Pa)l - - - - - - 150(B)
g FAB (m)| 1.2 1.2 1.2 1.2 15 1.2 1.2
®
= S FAH (m) 2.3* 2.52* 2.2% 2.3* 2.52* 3.0* 3.56%
c
S GF FAB (m)] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
© % -
22 £ SFFAB(mM)| - - - - - - -
S &
FAH (m) - - - - - - -
=1 . FAB (m) - - - - - - -
e
] € FAH (m) - - - - - - -
e FAB (m)| - - - - - - -
2| <
ros 1) E FAH (m) - - - - - - -
m><. [
max.(kg) 150 180
*FAH>2.2m paumelle additionelle nécessaire
*FAH>2.2m additional centre hinge required
WICONA® 1503549 REV. A 31.03.2020
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WICSTYLE 75 Dimensions d'ouvrants admissibles

. o Admissible sash sizes
Quincailleries standards

Standard fittings
N2
f 927513 1020487
T % "
bf.@mr A
HW I
L & 4 A~
¢ 1927510 1020574
ﬁ‘- N—
|
\ \
> |
& &
H Pa)| - 800 - - 800 .
QH (Pa) - 150 - - 150 -
FAB (m)| 1.2 0.9 1.2 1.2 0.9 1.2
@®
= E FAH (m)]  2.3* 2.2 2.50% 2.3* 2.2 2.52%
<
§ GF FAB (m)| 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
S g
22 £ SFFAB(m)| 06 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
T 3
" FAH (m) - : : : : :
= FAB (m) - ; ; _ ] ]
SO || <
| € FAH (m) - - - - - -
= FAB (m) - - - - - -
Aol <
ros 1) E FAH (m) - - - - - -
mx.\
max.(kg) 150 180

*FAH>2.2m paumelle additionelle nécessaire
*FAH>2.2m additional centre hinge required

WICONA® 1503449 REV. A 31.03.2020
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WICSTYLE 75

Quincailleries standards

Dimensions d'ouvrants admissibles
Admissible sash sizes

Standard fittings I
[ 1927513 1020487
" "
b ATS AT
= S N
1 N
[ 1927510 1020574
ﬁ‘- N—
\
\ \
/ |
=2 £:
<h Pa) - : : : : :
Qﬂ] Pa) - : : : : :
g FAB (m) 1.2 0.9 1.2 1.2 0.9 1.2
@
= S FAH (m) 2.3* 2.2 2.52* 2.3* 2.2 2.52*
c
S GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
© ﬁ -
20 g SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
z 3
FAH (m) - - - - - -
1 FAB (m) - - - - - -
ZIE
] £ FAH (m) - - - - - -
B FAB (m) - - - - - -
lE
ros 1) E FAH (m) - - - - - -
m><. [
max.(kg) 150 180
*FAH>2.2m paumelle additionelle nécessaire
*FAH>2.2m additional centre hinge required
WICONA® 1503550 REV. A  31.03.2020
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WICSTYLE Informations techniques

Technical Information
Portes battantes

Longueur cylindre profilé, ouverture intérieure / extérieure
Hinged doors LA T

Cylinder length for profile cylinder, outwards / inwards

Cylindre - longueur 10 —o

inder - length F—6- -6-# fﬁ_ S
S = U =

WS 75 L5 —e— 45 L5 —e—50—+

Remarque:

Les cylindres, en fourniture externe, sont a sélectionner en fonction des exigences requises de ['€lément de porte et
doivent étre classifiés selon la norme DIN EN 1303 et la norme DIN 18252.

Pour les exigences de résistance a l'effraction selon DIN EN 1627 jusqu'a RC3, les cylindres doivent étre classifiés
dans la catégorie 4 (7ieme position) concernant la sécurité de verrouillage et la catégorie 1 (8ieme position)
concernant la résistance aux assauts de la norme DIN EN 1303 sauf si une garniture de protection rapportée selon
DIN EN 1906 est utilisée.

En complément, les cylindres peuvent étre classifiés selon la DIN EN 18252 dans les classes 21-,31- ou 71-BZ.

La saillie admissible du cylindre au-dela de la garniture de protection ou au-dela de la surface du vantail selon DIN EN
1906 resp. DIN 18257 ne doit pas excéder 3 mm. D'éventuelle déviations nationales dans les normes doivent étre

respectées.

Remark:

Lock cylinders, supplied by others, are to be selected according to requirements set for the door element and must be classified to DIN EN 1303
and DIN 18252.

For burglar resistant requirements to DIN EN 1627 till RC3, the lock cylinders to DIN EN 1303 must correspond for the locking safety (7th position) to
class 4 and for the attack resistance (8th position) to the class 1 if no surface-mounted protective hardware to DIN EN 1906 is used.

Additionally, lock cylinders can also be classified to DIN 18252 in the classes 21-, 31- or 71- BZ.

The admissible cylinder protrusion above the protective devices to DIN EN 1906, resp. DIN 18257 or above the door leaf may not exceed 3 mm.
Country-specific deviations in the standards must be adhered to.

WICONA® 1503337 REV. A 21.01.2020
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WICSTYLE

Informations techniques

. . o R Technical Information
Dimensions formats admissibles, paumelles a clamer 2x2 lames, 6910009,
6010002 serrable, max. 130 kg
Admissible format sizes, Al-butt hinge 2x2-parts, 6910009, 6010002 2N
clampable, max. 130 kg ~
2500
2400
L~ 130 kg
' g
2300 —125kg
& _—120kg
2200 L1
L~ 115 kg
' q
T 2100 L~ 110 kg
<C o o~ 105 kg
L o
2000
T o o o o o o o o o o o
o Lo o Y] o Yo o 0 o o o
N~ N~ [ee] e} (] ()} o o — — [V}
Classification selon EN 1935
Classification acc. to EN 1935
—_— IS 7
2 - 2 '
S S
i (=) ok o
I I
= e TS e 5|
Fonction spéciale
B h Ui 4 | Special function
p. ex. p. ex.
" Lg Lo " *g L © oM Ferme-porte haut Arrét de porte
= N = ™ Sélecteur de fermeture Entraineur rotatif
e b > b ! Arrét de porte e.g.
LN (Vg
Top mounted door closer | Door stop
Coordinator Rotary drive
Door stop
Classe Projet Object FAB FAH
Class > 1250 mm | > 2200 mm
2 Usage moyen (p. ex. immeubles collectifs)

Average use (e.g. multiple dwellings)

Usage intensif (p. ex. batiments publics)

®

Very intensive use
(e.g. public buildings and additional functions)

3 Intensive use (e.g. public buildings) @ @ @
Usage trés intensif
4 (p. ex. batiments publics et fonctions annexes) @ @ @ @ @@ @@

WICONA® DOC-0000838152 REV. C

28.10.2019

joint.

Pour les portes > 2200 mm nous recommandons de monter une
paumelle additionnelle B afin d'assurer une adhérence uniforme du

For sash heights > 2200 mm we recommend to arrange on more door

hinge in the centre B in order to ensure the gasket pressure.

3/8




WICSTYLE Informations techniques

, ) . . Technical Information
Dimensions formats admissibles, paumelles a clamer 3x2 lames, 6910009,
6010002 serrable, max. 150 kg
Admissible format sizes, Al-butt hinge 3x2-parts, 6910009, 6010002 12 Nz R
clampable, max. 150 kg ~ N~

2600

2500

2400

2300

2200

T 2100

<C

L

2000
s 8 8 88 8 8 8 88 8 8 8 83 8 8 8 8 8
Vs e e e e 2 2 oo Y 82 2 2 %R

& Profilés renforcés
Reinforced profiles

1926503, 1926535, 1926536

Montage additionnel de paumelles suivant la classification selon EN 1935
Ad(ditional installation of hinge acc. to classification pursuant to EN 1935

IS ]
o =)
= =
1 o 1 o
* 3 ® * <3t ® ®
Fonction spéciale
1 E) h | ® | Special function
p. ex. p. ex.

" g Lo " g o oM Ft?rme-porte haut ArrétAde porte .
= N = N Sélecteur de fermeture Entraineur rotatif
4 > Arrét de porte e.g.

LN b LN d &
Top mounted door closer | Door stop
Coordinator Rotary drive
Door stop
Classe Projet Object FAB FAH
Class > 1250 mm | > 2200 mm
Usage moyen (p. ex. immeubles collectifs)
2 . .
Average use (e.g. multiple dwellings) @
3 Usage intensif (p. ex. batiments publics) @ @ @
Intensive use (e.g. public buildings)
Usage trés intensif
(p. ex. batiments publics et fonctions annexes)
4 Very intensive use @ @ @ @ @ @ @ @
(e.g. public buildings and additional functions)

Pour les portes > 2200 mm nous recommandons de monter une
paumelle additionnelle B afin d'assurer une adhérence uniforme du joint.
For sash heights > 2200 mm we recommend to arrange on more door
hinge in the centre B in order to ensure the gasket pressure.

WICONA® DOC-0000838153 REV.C ~ 28.10.2019
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WICSTYLE Informations techniques

Technical Information

Dimensions formats admissibles, paumelles a clamer 3x3 lames,
6910106, 6010048, serrable, max. 180 kg

Admissible format sizes, Al-butt hinge 3x3-parts, 6910106, 6010048 7 LA TS T
clampable, max. 180 kg I B u/ B >

3500

[
o o o o o o o o o o o (@) o o o o o
o [Te) o v o Yo} o [Ye) (@] Y9 o Te] o Yo o '9) o
S~ o~ e ® e o 2 = £ & & e @ I I 2
Montage additionnel de paumelles suivant la classification selon EN 1935 Profilés renforcés
Additional installation of hinge acc. to classification pursuant to EN 1935 Reinforced profiles
l !
1 [ ? T l 1926503, 1926535, 1926536
S ﬁ . S T— b v 1020486, 1020487, 1020574
S S ) ’
n o 10 1020581, 1020582, 1020583
1] 87 } @ 1] 87 b @ @ £
Fonction spéciale
Special function
. +—® Vi 9 g
p. ex. p. ex.
Ferme-porte haut Arrét de porte
" P " = 2 . .
+—S-HO +—<-HO O Sélecteur de fermeture Entraineur rotatif
< = Arrét de porte e.g.
J A L H A L i ' Top mounted door closer | Door stop
i ’ i ? Coordinator Rotary drive
Door stop
Classd Projet Object FAB FAH
Class > 1250 mm | > 2200 mm
2 Usage moyen (p. ex. immeubles collectifs)
Average use (e.g. multiple dwellings) @
3 Usage intensif (p. ex. batiments publics) @ @ @
Intensive use (e.g. public buildings)
Usage tres intensif
(p. ex. batiments publics et fonctions annexes)
4 Very intensive use @ @ @ @ @ @ @ @
(e.g. public buildings and additional functions)

Pour les portes > 2200 mm nous recommandons de monter une

paumelle additionnelle ® afin d'assurer une adhérence uniforme du joint.
For sash heights > 2200 mm we recommend to arrange on more door
hinge in the centre® in order to ensure the gasket pressure.

WICONA® 1502033 REV. A 12.11.2020
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WICSTYLE Informations techniques

Dimensions admissibles, paumelles en applique "Turband 4" Technical Information
max. 180 kg (2 lames) max. 200 kg (3 lames)

Admissible format sizes, screwed hinges "Ttirband 4" “ A T
max. 180 kg (2 pieces) | max. 200 kg (3 pieces) ~ AN S

110kgx a
100 kg x a
90 kgxa
2300
2200
2100
80kgxa
2000
1900
3 8
- Paumelles 2 lames sur demande
2 pieces hinges ~ on demand
Quantité|Paumelle | Poids max. Facteur a
L'abaque s'applique a I'utilisation de Pour les portes > 2200 mm nous Number | Door hinge|max. weight Factor a
2 paumelles 2 lames par vantail! recommandons de monter une
Pour la détermination d'autres paumelle additionnelleBafin 2 2 lames 150 kg 1
variantes, tenir compte des facteurs d'assurer une adhérence R 2 pieces
du tableau. uniforme du joint. 3
The diagram applies to the For sash heights > 2200 mm we 180 kg 12
application of 2x 2 pieces door recommend to arrange on more 2
hinges! Please consider the table door hinge in the centre (B) in .
for predefinition of other variants. order to ensure the gasket 3 3 lames 200 kg 1.33
- ) pressure. 3 pieces B > 21
Montage additionnel de paumelles suiv. la class. selon EN 1935 Z?g: 5 400 kg max_(mi-
Additional installation of hinge acc. to classification pursuant to EN 1935 250 x 1'2'5
IR —I I3y 7 .
o | o I * 3ieme paumelle nécessaire en pos@
(=] o * 3. hil 3 1
0 = 3. hinge on pos. (B) is necessary
1] o 1] o
TN ey TN b ® ®
Fonction spéciale
b . b ® M |Special function
p. ex. p. ex.
[« () - A
e S W © N S M o OJ§ | Ferme-porte haut Arrét de porte
= N = N Sélecteur de fermeture Entraineur rotatif
o S Arrét de porte e.g.
LN ] LN J b
Top mounted door closer | Door stop
Coordinator Rotary drive
D
Classd o FAB FAH oor stop
Class > 1250 mm | > 2200 mm
Usage moyen (p. ex. immeubles collectifs)
2 ; .
Average use (e.g. multiple dwellings) @
3 Usage intensif (p. ex. batiments publics) @ @ @
Intensive use (e.g. public buildings)
Usage tres intensif
(p. ex. batiments publics et fonctions annexes)
4 Very intensive use @ @ @ @ @ @ @ @
(e.g. public buildings and additional functions)

WICONA® DOC-0000758225 REV.C  25.11.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo Informations techniques

) ) o i Technical Information
Dimensions admissibles, caché paumelle de portes INVISIO,
max. 180 kg (2 pieces) max. 250 kg (3 pieces), 6010125 _
Admissible format sizes, concealed door hinges INVISIO, 4 LA A
max. 180 kg (2 pieces) max. 250 kg ( 3 pieces), 6010125 N / P i
180 / 250 kg S°
3000
)
2900 720
.//
2800 o
2700 A1O¥
2600
2500 /\QO\Q
( g
2400 o
2300 A0
E 2200 o
L 2100 A0
( g
2000
o o o o o o o o
T s & g g § & § 8
e FAB sur demande

|

on demand

Pour les portes > 2500 mm nous Quantité Poids max.
recommandons de monter une Number max. weight
paumelle additionnelle (B) afin 5 180 kg
d'assurer une adhérence

uniforme du joint. *3 250 kg

For sash heights > 2500 mm we
recommend to fit on more door
hinge in the centre (B) in order to
ensure the gasket pressure.

3

* 3ime paumelle en pos(B) nécessaire
* 3. hinge on pos. (B) is necessary

B

N

WICONA® DOC-0001034122 REV. C 23.11.2017
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WICSTYLE 75

Installation de la quincaillerie
Installation of hardware

Porte battante, vantail simple,
types de fermetures
Hinged doors, single leaf, Locking

types
Types de fermetures Serrures Verr. supplémentaire | Géaches Géches, haute Géches, bas
Locking types Locks Add. lockings Striker plates Striker plates, top Striker plates, bottom
max. FAH 2.3 m
6920371 - 6020029 -- -
1 ou /or
' 6920372 - 6020029 . -
—
\
2. ‘ 6920373 2x 6920327 - 6020040 6020041
Pl
max. FAH 2.52 m
6024146 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
\ ou /or
3. ‘ 6920376 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
ou /or
6920377 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
6920378 -- 6020029
+2x6020040
4 ou /or
6920379 - 6020029
+2x6020040
6024146 2x 6020177 6020029
+2x6020040
ou /or
5 ; 6920376 2x 6020177 6020029
. +2x6020040
ou /or
6920377 2x 6020177 6020029
+2x6020040
max. FAH 3.0 m
6024146 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
+ 6020177 +6020040
ou /or
6920376 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
6. + 6020177 +6020040
ou /or
6920377 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
+ 6020177 +6020040
6020178 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
+6020040
7 ou /or
. 6020179 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
+6020040
max. FAH 3.5 m
6020178 2x 6920327 6020029 6020040 6020041
+ 6020177 +2x6020040
ou /or
8. 6020179 2Xx 6920327 6020029 6020040 6020041
+ 6020177 +2x6020040
WICONA® 1503118 REV. A 31.03.2020
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WICSTYLE 75

Porte battante, double vantail,
types de fermetures
Hinged doors, double leaf, Locking

types

Installation de la quincaillerie
Installation of hardware

Types des fermetures Ouvrant principal Vantail semi-fixe
Vantail Vantail Verrouillage Serrures,
principal semi-fixe Serrures supplémentaire Géches, Locks, Verrouillage ~ Géches, haute Géches, bas
max. FAH 2.3 m
f 6920371 - 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
9 | ou /or 2x 6920327
' /ml\ 6920372 - 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
2x 6920327
f 6920371 - 6920374 2x 6920327 6020040 6020041
10 \ ou /or
/ml\ 6920372 - 6920374 2x 6920327 6020040 6020041
‘9"9‘ 6920373 2x 6920327 - 6920373 6020040 6020041
11. 1K ou Jor 2x 6920327
7\ 6920373 2x 6920327 - 6920375 6020040 6020041
élé 2x 6920327
max. FAH 2.52 m
6920376 2x 6920327 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
| ou /or 2x 6920327
12 | 6024146 2x 6020058 6020040 6020041
: ou /or 2x 6920327
6920377 2x 6920327 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
2x 6920327
6920378 2x 6020040 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
13 ou /or 2x 6920327
) 6920379 2x 6020040 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
2x 6920327
6920376 2x 6920327 6920374 2x 6920327 6020040 6020041
N ou /or
14. ¥ 6024146 2X 6920327 6920374 | 2x6920327| 6020040 6020041
ou /or
6920377 2x 6920327 6920374 2x 6920327 6020040 6020041
6920376 2x 6020177 6020029 2x 6020058
ou for 12 6020040 ox 6920327 | 6020040 6020041
6024146 2x 6020177 6020029 2x 6020058
15. ou o oy 6020040 ox 6920307 6020040 6020041
6920377 2x 6020177 6020029 2x 6020058
+2x 6020040 ox 6920327 | 6020040 6020041
6020178 2x 6920327 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
\ +6020040 | 2x 6920327
16. ‘ ou /or
6020179 2% 6920327 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
+6020040 | 2x 6920327
6020178 2x 6920327 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
! + 6020177  |[+2x6020040 | 2x 6920327
17. \ ou /or
6020179 2x 6920327 6020029 2x 6020058 6020040 6020041
+ 6020177 +2x6020040 | 2x 6920327
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WICSTYLE 75 Quincaillerie
Paumelles Hardware
Hinges
Réf. Cond| Couleur DIN |Attribute Désignation / Indications Visuel
Article PU | Colour DIN | Attribute Designation / Indications Figure
6010002 1 sans D+G |WS75 Paumelle aluminium,
1 anata 2 lames, a clamer
1 Couleur spéc. selon la norme DIN 1935 avec
1 Niro design accessoires de fixation
1 RAL9005 Axe de rotation 11,5 mm
1 RAL9010 Poids maxi. vantail 150 kg
Plage de réglage:
1 untreated verticale + 2,5 mm
1 anodized horizontale = 1,5 mm
1 Special colour
1 Niro design Aluminium butt hinge
1 RAL9005 2 pieces, clamping
1 RAL9010 acc. to EN 1935
with fixing accessories
hinge pivot point 11.5 mm leaf
weight max. 150 kg
aadjustability:
vertical = 2,5 mm
horizontal = 1,5 mm
6010048 |1 sans D+G |WS75 Paumelle aluminium
1 anata 3 lames, a clamer
1 Couleur spéc. selon la norme EN 1935
1 Niro design Aocessoires‘ de fixation incl.
1 RAL9005 AXe de rotation 1 1 ,5 mm
1 RAL9010 Poids max. vantail 150 kg
Plage d‘ajustement:
+ 2,5 mm vertical
1 untreated + 1,5 mm horizontal
1 anodized
1 | Special colour Aluminium butt hinge
1 Niro design 3 pieces, clamping
1 RAL9005 acc. to EN 1935
1 RAL9070 with fixing accessories
pivot point 11.5 mm
leaf weight max. 150 kg
adjustability:
vertical + 2,5 mm
horizontal = 1,5 mm
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Paumelles
Hinges

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6010125

—_

anata
1 anata noir

1 anodized
1 anodized
black

D+G

Paumelle de porte cachée
INVISIO

vers lintérieur et |‘extérieur
Angle d'ouverture ca. 160°
Poids max. vantail 180 kg
réglable en trois dimensions
sans accessoires de fixation

Remarque:

A I'angle d‘ouverture maximum,
une limiteur d‘ouverture est
nécessaire!

Concealed door hinge INVISIO
inwards and outwards

opening angle ca. 160°

Leaf weight max. 180 kg
adjustable three dimensional
without fixing accessories

Attention:
At maximum opening angle
An opening limitation is required!

6010126

—_

sans

1 untreated

D+G

WS 65

6010127

—_

sans

1 untreated

D+G

WS 75

Ens. de fixation
pour paumelle de porte cachée
INVISIO

Remarque:
1 Cond. = 2 x cOté dormant
2 x coté vantail

Fixing set
for concealed door hinge INVISIO

Note:
1 VE = 2 pieces frame side
2 pieces sash side

WICONA®
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WICSTYLE 75 Quincaillerie

Paumelles Hardware
Hinges
Ref. Cond | Couleur DIN |Attribute Désignation / Indications Visuel
Article PU | Colour DIN | Attribute Designation / Indications Figure
6910010 |1 anata D+G Paumelle a visser, 2 lames

1 Couleur spéc. paumelle 4

1 Niro design Selon EN 1935 avec vis d‘ancrage

1 RAL9016 distance de percage de 65 mm

point de rotation de la paumelle:

1 anodized 20 mm

1 Special colour poids du vantail max.: 180 kg

1 Niro design plage de réglage:

1 RAL9076 verticalement +3 mm /-2 mm

horizontalement +2,5 mm
gabarit de percage 5910058

Screwed hinge, 2 pieces
Tirband 4

acc. to EN 1935

with anchor screws
drilling distance 65 mm
hinge pivot point 20 mm
leaf weight max. 180 kg
adjustability:

vertical +3 mm /-2 mm
horizontal 2.5 mm

drill template 5910058

anata D+G Paumelle a visser, 3 lames
Couleur spéc. paumelle 4

Niro design selon EN 1935 avec vis d‘ancrage,
RAL9005 distance de percage de 65 mm,
RAL9016 point de rotation de la

paumelle: 20 mm,

anodized poids du vantail max.: 200 kg,
Special colour plage de réglage:

Niro design verticalement +3 mm /-2 mm,
RAL9005 horizontalement =2,5 mm
RAL9016

6910012

[T G T G Gy

—~N M

Gabarit de percage: 5910059

Screwed hinge, 3 pieces
Tirband 4

acc. to EN 1935

with anchor screws

drilling distance 65 mm
hinge pivot point 20 mm
leaf weight max. 200 kg
adjustability:

vertical +3 mm /-2 mm
horizontal 2.5 mm

Drill template: 59710059

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6020177

—_

sans

1 untreated

D+G

Rallonges de tétiere

pour serrures multi-points
pour hauteurs de porte
jusqu‘a 3500 mm

avec arrét de péne pivotant
Tétiere 24 x 2,5 x 225 mm

a visser

sans accessoires de fixation

Stulp extensions

for multiple lock

for door heights

up to 3500 mm

with swivelbolt-

detent

face plate 24 x 2,5 x 225 mm
screwable

without fixing accessories

6020178

—_

sans

1 untreated

D+G

DM 30

Verrouillage multi-points
selon la norme EN 12209

avec péne pivotant, haut

avec levier, 1 tour

avec fouillot 8 mm, 1 piece
saillie du péne 14 mm

bec de cane et péne affleurants
Tétiere 24 x 2,5 x 1632mm

a visser

sans accessoires de fixation

Multiple lock

acc. to EN 12209

with swivel bolt, top

with change, single rotation
with 8 mm nut, one key turn
throw of bolt 14 mm

flush latch and bolt, handle
operated

face plate 24 x 2,5 x 1632 mm
screwable

without fixing accessories

WICONA®
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6020179

—_

sans

1 untreated

D+G

Verrouillage multi-points
selon la norme EN 12209

avec péne a rouleau réglable 7-19
mm

avec péne pivotant, haut

avec levier, 1 tour

avec fouillot 8 mm, 1 piece
saillie du péne 14 mm

bec de cane et péne affleurants
Tétiere 24 x 2,5 x 1632mm

a visser

sans accessoires de fixation

Multiple lock

acc. to EN 12209

Roller latch with adjustable 7-19
mm

with swivel bolt, top

with change, single rotation
with 8 mm nut, one key turn
throw of bolt 14 mm

flush latch and bolt

face plate 24 x 2,5 x 1632 mm
screwable

without fixing accessories

WICONA®

10.07.2020

3/19



WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6024146

—_

D+G

Serrure 3 points a bec de cane
et péne

selon EN 12209

Actionné par poussoir,
Verrouillage par

poussoirs plats

de haut en bas,

saillie des renvois = 16 mm,
Carré de 8 mm,

Sortie péne dormant 14 mm,
Cylindre type profilé européen,
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere,

Tétiere 24 x 300 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Standard 3 point lock

acc. to EN 12209

Handle operated

locking by flat rods on top and
bottom

travel = 16 mm

with 8 mm nut, duo-rotation
throw bolt 14 mm

face plate 24 x 2.5 x 300 mm
screwable

without fixing accessories

6020029

—_

noir

1 black

D+G

WS75

WS75

Gache

Pour serrure principale

vissage avec Vvis auto-perceuse
4970072

Striker plate

For main lock

fixed with self-drilling screw
4970072

6020040

—_

noir

1 black

D+G

WS75

WS75

Gache

Pour verrouillage haut et points de
verrouillage additionnels

vissage avec Vis auto-perceuse
4970072

Striker plate

For additional locking points
screwed with drilling screw
4970072

WICONA®
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6920327 1 sans

1 untreated

D+G

Doigt de verrouillage
Utiliser avec guide-verrou 6970012
pour verrouillages 2 et 3 points

Locking bolt
usable together with bolt guide part
6970012 for 2 and 3 point locks

6020041 1 sans

1 untreated

D+G

WS75

WS75

Gache

Pour portes a 1 ou 2 vantaux avec
seuil 1020488

vissée avec vis auto-taraudeuse
4070067 St 3.9 x 13 mm

Striker plate

For single leaf and double
casement doors with threshold
1020488

screwed with countersunk drilling
screw 4070067 St 3.9 x 13 mm

6020058 1 sans

1 untreated

D+G

WS75

WS75

Verrou

Pour vantail semi-fixe

vissage avec vis auto-perceuse
4970072

Shoot bolt

for inactive leaf

screwed with drilling screw
4970072

6920371 1 sans

1 untreated

D+G

DM 30

Serrure a péne et demi tour
Carré de 8 mm

Sortie péne dormant 14 mm
Cylindre type profilé européen
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere

Tétiere 24 x 300 x 2.5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Standard 1 point lock

acc to EN 12209

with change, single rotation
with 8 mm nut, one key turn
throw of bolt 14 mm

face plate 24 x 300 x 2.5 mm
screwable

without fixing accessories

WICONA®
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WICSTYLE 75 Quincaillerie
Serrures Hardware
Locks
Ref. Cond | Couleur DIN |Attribute Désignation / Indications Visuel
Article PU | Colour DIN | Attribute Designation / Indications Figure
6920372 |1 sans D+G |DM 30 Serrure a péne-rouleau 1/2 tour
et péne dormant
1 untreated Sortie péne dormant 14 mm
Cylindre type profilé européen
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere
Tétiere 24 x 300 x 2,5 acier inox
a visser
Sans accessoires de fixation
Roller 1 point lock
acc. to EN 12209
with change, single rotation
with adjustable lock 7-19 mm
throw of bolt 14 mm
flush bolt
face plate 24 x 300 x 2.5 mm
screwable
without fixing
6920373 |1 sans D+G |DM 30 Serrure 2 points
selon EN 1670
1 untreated 2 tour
verrouillage par tiges de
commande
plates vers le haut et vers le bas
Saillie des renvois = 16 mm
Tétiere 24 x 2.5 x 300 mm
a visser
Sans accessoires de fixation
2 points lock
acc. to EN 1670
duo-rotation
locking by flat rods on top and
bottom
travel = 16 mm
face plate 24 x 300 x 2.5 mm
screwable
without fixing accessories
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6920374

—_

sans

1 untreated

D+G

DM 30

Contre-boitier avec serrure 2
points

saillie des renvois = 18 mm
Largeur du coffre 41 mm sous
tétiere

Tétiere 24 x 300 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Lock keep with 2 point lock
acc. to EN 1670

with locking by flat rods on top and
bottorn

travel = 18 mm

face plate 24 x 300 x 2.5 mm
screwable

without fixing accessories

6920375

—_

sans

1 untreated

D+G

Serrure 2 points a levier
saillie des renvois = 18 mm,
Largeur du coffre 41 mm sous
tétiere,

Tétiere 24 x 280 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

2 points lock with lever

acc. to EN 1670

locking by flat rods on top and
botton

with levertravel = 18 mmface plate
24 x 2.5 x 280 mm

screwable

without fixing accessories

Adapter 6970044 is necessary

WICONA®
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6920376

—_

sans

1 untreated

D+G

DM 30

Serrure 3 points a bec de cane
et péne

selon EN 12209

Actionné par clé,

Verrouillage par

poussoirs plats

de haut en bas,

saillie des renvois = 16 mm,
Carré de 8 mm,

Sortie péne dormant 14 mm,
Cylindre type profilé européen,
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere,

Tétiere 24 x 300 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Standard 3 point lock

acc. to EN 12209

Key operated,

locking by flat rods on top and
bottom

travel = 16 mm

with 8 mm nut, duo-rotation
throw bolt 14 mm

face plate 24 x 2.5 x 300 mm
screwable

without fixing accessories

6920377

—_

sans

1 untreated

D+G

DM 30

Serrure 3 points a rouleau 1/2
tour et péne dormant

saillie des renvois = 16 mm,
Carré de 8 mm,

Sortie péne dormant 14 mm,
Cylindre type profilé européen,
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere,

Tétiere 24 x 300 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Roller 3 points lock

acc. to EN 1670

locking by flat rods on top and
bottom

travel = 16 mm

duo-rotation

throw bolt 14 mm

face plate 24 x 2.5 x 300 mm
screwable

without fixing accessories

WICONA®
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6920378

—_

sans

1 untreated

D+G

DM 30

Serrure multipoints

Carré de 8 mm,

Sortie pene dormant 14 mm,
Cylindre type profilé européen,
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere,

Tétiere 24 x 1648 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Multiple lock

acc. to EN 1670

with latch bolt detent

with change, single-rotation
with 8 mm nut

throw bolt 14 mm

flush latch and bolt

face plate 24 x 1648 X 2.5 mm
screwable

without fixing accessories

6920379

—_

sans

1 untreated

D+G

DM 30

Serrure multipoints avec péne-
rouleau

Sortie pene dormant 14 mm,
Cylindre type profilé européen,
Largeur du coffre 45 mm sous
tétiere,

Tétiere 24 x 1648 x 2,5 acier inox
a visser

Sans accessoires de fixation

Multiple lock with roller
acc. to EN 1670

with latch bolt detent

with change, single-rotation
with adjustable lock 7-19 mm
throw of bolt 14 mm

face plate 24 x 1648 x 2.5 mm
screwable

without fixing accessories

6071010

—_

noir

1 black

D+G

WS75

WS75

Adaptateur

Pour serrure bec de cane et péne
demi-tour ou serrure principale
d'une

fermeture multipoints pour tétiére
larg.24 mm et long.300 mm

Adapter

for latch bolt lock or main lock of a
multiple lock

for 24 mm face plate and 300 mm
lenght

WICONA®
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WICSTYLE 75

Serrures
Locks

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6071011

—

noir

1 black

D+G

WS75

WS75

Adaptateur

Pour serrure bec de cane et péne
demi-tour ou serrure principale
d'une

fermeture multipoints pour tétiére
larg.24 mm et long.280 mm

Utilisable combiné avec 6920375

Adapter

for latch bolt lock or main lock by a
multiple lock

for 24 mm face plate and 280 mm
lenght

Usable in combination with
6920375

WICONA®
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WICSTYLE 75

Limiteur d‘ouverture
Opening limiter

Quincaillerie
Hardware

Réf.
Article

Cond
PU

Couleur
Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

6050366

—_

sans

untreated

D+G

WS 65
WS 75

Set de base limiteur d‘ouverture
Limiteur d‘ouverture

mécanique, caché

La limitation d‘ouverture opére
gréace

au montage de la pince a ressort
6050368 ou

du limiteur mécanique 6050369
dans la glissiere

Poids d‘ouvrant max.: 250 kg
Angle max. d‘ouverture: approx.
130°

Opening limiter Basic Set
Concealed mechanical
opening limiter

The opening limitation

is by installing the

spring clamp 6050368 or
the mechanical

opening limit 6050369

in the slide

Max. sash weight: 250 kg
Max. Opening width: About 130°

6050367

—_

sans

untreated

D+G

WS 65
WS 75

Accessoires de fixation

pour limiteur d‘ouverture intégré
pour glissiére, a visser,

accessoire fourni sans vis

Fixing accessories

for integrated turn limiter
for rail, screwable

without fixing accessories

6050368

—_

sans

untreated

D+G

Pince a ressort réglable
avec butée intégrée pour la
glissiere du set de base 6050366

Adjustable spring catch clam-
ping

for the sliding of the base set
6050366

with integrated buffer

Note:

the sliding block, which is
included in this article,

must be against the sliding block
of the turn limiter base set 6050366
be replaced.
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WICSTYLE 75

Limiteur d‘ouverture
Opening limiter

Quincaillerie
Hardware

Réf. Cond | Couleur
Article PU | Colour

DIN
DIN

Attribute
Attribute

Désignation / Indications
Designation / Indications

Visuel
Figure

—

6050369 sans

1 untreated

D+G

Butée limiteur d‘ouverture
Limiteur d‘ouverture
mécanique universellement
réglable

par coulissement dans la glissiere

Angle d'ouverture max. 130°
Dimension: 30mm x 20mm

Stop turn limiter
Mechanically universally
adjustable aperture limitation
by dragging the slide bar
max. opening angle 130°
dimensin: 30mm x 20mm

—_

6071131 sans

1 untreated

D+G

WS 75

Profilé d‘adaptation

Pour largeur tétiére 24 mm
Limiteur d‘ouverture pour porte
coté vantall

Adapter profile

For 24 mm face plate width
opening limiter for Doors
sash side

WICONA®
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WICSTYLE 75

Cylindre européen
Profile cylinder

Quincaillerie
Hardware

Ref. Cond | Couleur DIN |Attribute Désignation / Indications Visuel
Article PU | Colour DIN | Attribute Designation / Indications Figure
6920071 |1 sans D+G |Dim. e/i Cylindre
45/45 mm | selon EN 1303
1 untreated saillie e/i verrouillage individuel
7,5/7,5mm |avec 3 clés
WS 75
Profile cylinder
Dim. ofi acc. to EN 1303
45/45 mm | individually keyed
Protr. ofi with 3 keys
7.5/7.5mm
WS 75
6920241 1 sans D+G |Dim. e/i Demi-cylindre
45/9,5 mm |selon EN 1308 verrouillage
1 untreated salillie e/i individuel avec 3 clés
7,5/0 mm
WS 75 Profile semi-cylinder
acc. to EN 13083
Dim. ofi individually keyed
45/9.5 mm | with 3 keys
Protr. ofi
7.5/0 mm
WS 75
6920070 |1 sans D+G |Dim. efi Cylinde européen
40/40 mm | svt EN 1303
1 untreated saillie e/i a fermeture individuelle
7,5/7,5mm |avec 3 clés
WS 65
Profile cylinder
Dim. ofi acc. to EN 1303
40/40 mm | individually keyed
Protr. ofi with 3 keys
7.5/7.5mm
WS 65
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Quincaillerie
Poignées de porte Hardware
Door handles
Ref. Cond | Couleur DIN |Attribute Désignation / Indications Visuel
Article PU | Colour DIN | Attribute Designation / Indications Figure
6930096 |1 anata D+G Béquille
1 Couleur spéc. Avec rosette ovale, a l'intérieur
1 RAL9005 avec rappel
1 RAL9016 épaisseur de rosette 11,5 mm
pour carré de 8 mm
1 anodized Entrée 38 mm
1 Special colour Fixation invisible
1 RAL9005
1 RAL9076 Door handle part
with oval rosette, inside
with return mechanism
rosette thickn. 11.5 mm
for 8 mm square pin
pin penetration 38 mm
concealed fixing
6930006 |1 sans D+G |L 130 carré poignée de porte
WS 65 Pour paire de béquilles
1 untreated carré 8 mm
Door handle square pin
for door handle in pairs
square 8 mm
6930010 |1 anata D+G |H6 Rosette de cylindre a coulisse-
1 Couleur spéc. PZ ment, 6 mm
1 RAL9005 Fixation cachéee
1 RAL9016
Cylindrical slide rosette, 6 mm
1 anodized concealed fixing
1 Special colour
1 RAL9005
1 RAL9016
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Récapitulatif des outils

Information technique Survey of tools

Technical information

Cales de débit

5050090 5950004 5950011 5950016 5950019

5950021
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WICSTYLE 75 Récapitulatif des outils

Information technique Survey of tools
Technical information

Gabarits de percage

5010632 5910006 5910009 5910016 5910020

5910024 5910058 5910059 5910060 5910074
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WICSTYLE 75 Récapitulatif des outils

Information technique Survey of tools
Technical information

Ouitils de poingonnage

5040000 5040003 5040004 5040005 5040084
5040184 5940001 5940006 5940101 5940007
5940010 5940013 5940049 5040101 5040085
5040417 5940107 5040090
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WICSTYLE 75 Récapitulatif des outils

Information technique Survey of tools
Technical information

Couteaux de sertissage

5030069 5930003 5930010 5030100 5030101

5030102 5030103

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Information technique

Technical information

Divers

5060001 5060002
5060013 5060014
5960013 5060017
5060051 5060053
5060061 5060422
5060064 5060076
WICONA®

10.07.2020

5060003

5060015

5060369

5060055

5060424

5060077

4/6

Récapitulatif des outils

Survey of tools
5060004 5060012
5960012 5060016
5060024 5060025
5060056 5060060
5060425 5060426
5960006 5060080



WICSTYLE 75 Récapitulatif des outils

Information technique Survey of tools
Technical information
Divers
5060089 5060101 5060102 5060107
WICONA® 10.07.2020

417



WICSTYLE 75 Récapitulatif des outils

Information technique Survey of tools
Technical information
Auxiliaires
5070001 5070224 5070225 5070226 5070004
5070006 5070012 5070015 5070016 5070024
5070025 5070229 5070043 5070044 5070231
5970003 5970004 5970006
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Cales de débit
Sawing shims

Outils
Tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5050090 1 paire WICSTYLE 75 evo | Cale de débit
1 pair
Al Sawing shim ——— ¥
\// 1“ = //
1020486,1020487,1020574,1020596,1020597
1927500,1927501,1927502,1927506,1927507
1927510,1927513
5950004 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Cale de débit
1 pair
Al Sawing shim
1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224
5950011 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Cale de débit
1 pair
Al Sawing shim
1917336
5950016 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Cales de débit
1 pair
Al Sawing shim
1927506,1927507
5950019 1 paire  |WICSTYLE 75 evo |Cale de débit
1 pair
Al Sawing shim — V
\ - 1” -
1927500,1927501,1927502,1927506,1927507
1927510,1927513
WICONA® 26.08.2020
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WICSTYLE 75

Cales de débit
Sawing shims

Outils
Tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation

Couleur / Colour |Assignment
5950021 1 paire WICSTYLE 75 evo | Cale de débit

1 pair
Al Sawing shim \ i
=
1020487,1020574,1927510,1927513 \
WICONA® 26.08.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Gabarits de percage Tools
Templates

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel

Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5010632 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de percage
1 pc Assemblage dormant et traverse

Drill template
Corner and frame butt-joint connection

1020596,1020597

5910006 1 pc WICSTYLE 75 evo |Gabarit de percage
1 pc Assemblage d‘angle et droit des dormants

Drill template
corner and butt-joint connection of frames

1020486,1917060,1917201,1917202,1917203
1917204,1917205,1917206,1917207,1917209
1917211,1917213,1917215,1917220,1917224
1927500,1927501,1927502,1927527

5910009 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de percage
1pc Percage raccord des traverses

Drill template
Drillings for fixing butt-joint connectors glazing bar

1917336

5910016 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de percage
1pc Pour assemblage d'équerre cadre d‘intégration

Drill template
Corner connection of clamping frame profile

1927506,1927507

5910020 1pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de percage
1 pc Raccord des montants et traverses
Equerre des vantaux comme dormants

Drill template
Butt-joint connection of transom and glazing bar
profiles, corner connection of door leaf as frame

1020487,1020574,1917336,1927510,1927513

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Gabarits de percage Tools
Templates

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel

Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5910024 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de percage
1 pc Assemblage d‘angle vantail

Drill template
Corner connection sash

1020487,1020574,1927510,1927513

5910058 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de percage pour « paumelle 4 » a 2
1pc lames

Vers l'intérieur et I'extérieur

fixation avec vis d‘ancrage,

distance de percage de 65 mm et 91,5 mm

Drill template for ,,Door hinge 4* 2 pieces
inwards and outwards

fastening with anchor screw

drilling distance 65 mm and 91,5 mm

5910059 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit de pergage pour « paumelle 4 » a 3
1 pc lames

Vers l'intérieur et I'extérieur

fixation avec vis d‘ancrage,

distance de pergage de 65 mm et 91,5 mm

Drill template for ,Door hinge 4“ 3 pieces
inwards and outwards

fastening with anchor screw

drilling distance 65 mm and 91.5 mm

5910060 1 pc WICSTYLE 75 evo |Cales de distance de 6 mm pour gabarit de
1pc percage 5910058/5910059
1 jeu

Distance log 6 mm for drill template
5910058/5910059
one Kit

5910074 1 pc WICSTYLE 75 evo | Gabarit pour drainage
1 pc Pour seull

Drill template for drainage
for threshold

1020488

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Outils de poingonnage Tools

Punching tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5040000 1 pc WICSTYLE 75 evo | Outil de poingonnage multi-fonctions
1 pc Presse pneumatique avec stations pour
cassettes interchangeables

Muilti-functional punching tool
consisting of pneumatic press and tool carrier

5040003 1 pc WICSTYLE 75 evo | Table pour outil de poinconnage multi-
1 pc fonctions

Work bench for multi-functional punching
tool

5040004 1 pc WICSTYLE 75 evo | Butée pour montage sur outil de
1pc poinconnage multi-fonctions

Length limiter for mounting on multi-
functional punching tool

5040005 1 pc WICSTYLE 75 evo | Unité de maintenance pour outil de
1 pc poinconnage multi-fonctions

Maintenance unit for multi-functional
punching tool

5040084 1 pc WICSTYLE 75 evo |Kit de conversion pour outil interchangeable
1pc 5940006 pour 5040000
Egalisation de pression et drainage du vantail

Conversion set for interchangeable tool
5940006 for 5040000

Vapour pressure equalization and drainage of
door sash

1020487,1020574,1917201,1917202,1917203
1917204,1917205,1917206,1917207,1917209
1917211,1917213,1917215,1917220,1917224
1927510,1927513

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Outils de poingonnage Tools

Punching tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5040184 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette pour 5040000
1 pc Usinage des tiges de commande polyamide
4030343, 4930086

Interchangeable tool for 5040000
Punching for polyamide slide rod 4030343,
4930086

4030343

5940001 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette interchangeable pour 5040000
1 pc Assemblage dormant et traverse

Interchangeable tool for 5040000
Corner and bultt-joint connection of frame profile

1020486,1020596,1020597,1917060,1917201
1917202,1917203,1917204,1917205,1917206
1917207,1917209,1917211,1917213,1917215
1917220,1917224,1927500,1927501,1927502
1927527

5940006 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette interchangeable pour 5040000
1 pc Pour égalisation de pression de vapeur et
drainage du dormant

Interchangeable tool for 5040000
Vapour pressure equalization and drainage of
frame

1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224

5940101 1pc WICSTYLE 75 evo |Cassette interchangeable pour 5040101
1 pc Assemblage dormant et traverse

Interchangeable tool for 5040101
Frame and transom connection

1020486,1917060,1917201,1917202,1917203
1917204,1917205,1917206,1917207,1917209
1917211,1917213,1917215,1917220,1917224
1927500,1927501,1927502,1927506,1927507
1927527

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Outils de poingonnage Tools

Punching tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5940007 1 pc WICSTYLE 75 evo | Adaptateur pour cassette interchangeable
1 pc 5040017 en 5040000

Pour égalisation de pression de vapeur et
drainage de cadre.

Conversion set of interchangeable tool
5040017 for 5040000

Vapour pressure equalization and drainage of
frame

1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224

5940010 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette interchangeable pour 5040000
1 pc Pour assemblage d‘équerre cadre d‘intégration

Interchangeable tool for 5040000
Corner connection of clamping frame profile

1927506,1927507

5940013 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette pour 5040000
1pc Jonction d'angle vantail

Interchangeable tool for 5040000
Corner connection sash

1020487,1020574,1927510,1927513

5940049 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette pour 5040000
1pc Assemblage vantail comme vantail et vantail
comme dormant

Interchangeable tool for 5040000
Corner connection sash as sash and sash as
frame

1020487,1020574,1927510,1927513

5040101 1 pc WICSTYLE 75 evo |Outil de poingonnage portable pneumatique
1pc Pour cassettes interchangeables

Hand punching tool
For interchangeable tools

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Outils de poingonnage Tools

Punching tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5040085 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette pour 5040101
1 pc Assemblage vantail

Interchangable tool for 5040101
Corner connection door sash

1020487,1020574,1927510,1927513

5040417 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette pour 5040101
1 pc Cassette pour ouverture rainure tige de
commande

Interchangeable tool for 5040101
Interchangeable tool to open slide rod channel

1020487,1020574,1927510,1927513

5940107 1 pc WICSTYLE 75 evo | Cassette interchangeable pour 5040101 incl.
1 pc 2 adaptateurs
Pour assemblage d'équerre profilé dormant et
ouvrant.

Interchangeable tool for 5040101
incl. 2x adapter
Corner connection of frame and sash profile.

1927506,1927507

5040090 1 pc WICSTYLE 75 evo | Outil de poingonnage manuel pour drainage
1 pc Pour dormants et traverses

Hand punching tool for drainage
For frame and transom profiles

1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Couteaux de sertissage
Crimping tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5030069 1 paire | WICSTYLE 75 evo | Paire couteaux de sertissage
1 pair
Acier Crimping tool set
Steel
1020486,1020487,1020574
5930003 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Couteaux de sertissage
1 pair
Acier Crimping tool set
Steel
1917060,1917201,1917202,1917203,1917204
1917205,1917206,1917207,1927500,1927501
1927502,1927510,1927513
5930010 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Couteaux de sertissage
1 pair
Acier Crimping tool set
Steel
1927506,1927507
5030100 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Adaptateur de couteaux pour Pressta Eisele
1 pair PV10
Acier Knife adaptor for Eisele PV10 crimping tool
Steel
5030101 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Adaptateur de couteaux pour Elumatec EP
1 pair 124
Acier Knife adaptor for Elumatec EP124
Steel
5030102 1 paire  |WICSTYLE 75 evo | Adaptateur de couteaux pour Loth Unipra
1 pair 250
Acier Knife adaptor for Loth Unipréa 250
Steel
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Couteaux de sertissage Tools
Crimping tools

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel

Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5030103 1 paire WICSTYLE 75 evo | Adaptateur de couteaux pour Rapid HP205 /
1 pair HP208

Acier Knife adaptor for Rapid HP 205 / HP 208
Steel

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils
Divers Tools
Miscellaneous
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5060001 1pc WICSTYLE 75 evo | Butée de profondeur pour forét @8 mm
1 pc
Acier inoxydable | Bit stop for @8 mm drill
Stainless steel
5060002 1 pc WICSTYLE 75 evo |Fraise conique 80°, @8 mm
1 pc
Countersink 80°, @8 mm
5060003 1 pc WICSTYLE 75 evo |Fraise conique 80°, @310 mm
1 pc
Countersink 80°, 310 mm
5060004 1 pc WICSTYLE 75 evo |Fraise conique 80°, @13.4 mm
1 pc
Countersink 80°, @13.4 mm
5060012 1 pc WICSTYLE 75 evo | Porte-outil avec manche
1 pc avec verrouillage embout
Bit holder with longitudinal handle
with bit lock
5060013 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T8
5 pcs Longueur 70 mm
Screwdriver bit T8
Length 70 mm
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils
Divers Tools
Miscellaneous
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5060014 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T10
5 pcs Longueur 70 mm
Screwdriver bit T10
Length 70 mm
5060015 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T15
5 pcs Longueur 70 mm
Screwdriver bit T15
Length 70 mm
5960012 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T15
5 pcs Longueur 50 mm avec fonction de retenue
Screwdriver bit T15
Length 50 mm, with retaining function
5060016 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T20
5 pcs Longueur 70 mm
Screwdriver bit T20
Length 70 mm
5960013 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T20
5 pcs Longueur 50 mm avec fonction de retenue
Screwdriver bit T20
Length 50 mm, with retaining function
5060017 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout visseuse T25
5 pcs Longueur 70 mm
Screwdriver bit T25
Length 70 mm
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Divers Tools
Miscellaneous

Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel

Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5060369 5 pcs WICSTYLE 75 evo | Embout de tournevis T25
5 pcs Longueur 50 mm, avec fonction de retenue

Screwdriver bit T25
Length 50 mm, with retaining function

5060024 1 pc WICSTYLE 75 evo | Lame de scie diamant
1pc Pour usinage des profilés du systeme WICONA
en aluminium, grande longévité

Diamond saw blade
for processing our system profiles made of
aluminium, high operating life.

5060025 1 pc WICSTYLE 75 evo | Fraise diamant

1pc @10 mm x 100 mm,

lame utile 20 mm,

pour usinage des profilés du systeme WICONA
en aluminium, grande longévité

Diamond milling cutter

@10 mm x 100 mm,

usable cutting edge 20 mm,

for processing our system profiles made of
aluminium, high operating life

5060051 1 pc WICSTYLE 75 evo | Marteau pneumatique professionnel
1 pc Broche pour assemblage droit et d'angle inclus

Professional pneumatic hammer
including set mandrel for corner and butt-joint
connections

5060053 1 pc WICSTYLE 75 evo | Broche pour douille @6 mm pour marteau
1 pc pneumatique 5060051
pour assemblage droit et d'angle

Acier Set mandrel mounted on professional
Steel pneumatic hammer 5060051 for @6 mm drive
bush

for corner and butt-joint connection

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Divers

Miscellaneous

Outils
Tools

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

5060055

1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Acier
Steel

Broche manuelle pour douille @6 mm
pour assemblage droit et d'angle

Set mandrel for @6 mm drive bush, manual
for corner and butt-joint connection

5060056

1pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Outil chasse-goupille, pour @4 mm 4070004,
manuel
Pour montage des goupilles @4 mm

Set mandrel for @4 mm pin 4070004, manual
for setting @4 mm bushes

5060060

1pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Rouleau avec bac plastique
pour enduit de la colle sur les surfaces des
assemblages droits et d‘angle

Roller with plastic tray
for application of adhesive on cut surfaces of
profiles for corner and butt-joint connections

5060061

1pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Rouleau de remplacement
pour rouleau 5060060

Replacement roller
for roller 5060060

5060422

1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Machine a enrober les surfaces de coupe
pour application de WICPRO-Tector pour
étancher les arétes de coupe profilés.

Film de remplacement 5070229.

Cut surfaces sealing machine

for application of WICPRO-Tector for sealing
profile cut surfaces.

Replacement foil 5070229.

WICONA®
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WICSTYLE 75

Divers

Miscellaneous

Outils
Tools

Réf.
Article

Cond.
PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

5060424

1 ens
1 set

WICSTYLE 75 evo

Pistolet d‘injection, alimentation accu.

10.8 V /1.5 Ah pour colle 2 composants 2 x 310
ml,

jonction d‘angle et droite

Cartridges press, rech. battery-powered
10.8 V' / 1.5 Ah for 2C adhesive 2 x 310 mi,
angle and butt joints

5070006,5070231

5060425

1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Accu. de remplacement 10.8 V/ 1.5 Ah Li-lon
pour pistolet d'injection alimentation accu

Replacement accu 10.8 V/ 1.5 Ah Li-lon
for injection gun battery powered

5060426

1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Pistolet manuel a injecter
pour colle 2 composants 2 x 310 ml,
jonction d‘angle et droite

Cartridges press, manual
for 2C adhesive 2 x 310 ml,
angle and buitt joints

5070006,5070231

5060064

1pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Presse a cartouche, pneumatique
pour colle bicomposant 2 x 310 ml,
jonctions d‘angle et droites

Cartridges press, pneumatic
for 2C adhesive 2 x 310 ml,
angle and buitt joints

5070006,5070231

5060076

1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Bombe aérosol pneumatique

Spray can, pneumatic

WICONA®
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WICSTYLE 75 Outils
Divers Tools
Miscellaneous
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5060077 1 pc WICSTYLE 75 evo | Station de recharge pour bombe aérosol
1 pc
Compressed air filling station for spray can
5960006 1 pc WICSTYLE 75 evo | Roulette pour joint central
1 pc
Gasket rolling tool for centre gasket
5060080 1 pc WICSTYLE 75 evo | Ciseaux a joint
1 pc
Gasket shear
5060089 1 pc WICSTYLE 75 evo |Lames de remplacement
1pc Pour ciseaux 5060080
Replacement blades
for gasket shear 5060080
5060101 1pc WICSTYLE 75 evo | Débobineuse
1 pc Pour joints sur bobines consignées
Gasket reel support rack
for gasket profiles on reusable reels
5060102 1 pc WICSTYLE 75 evo | Dérouleur
1 pc Pour joints sur bobines consignées
Portable reel holder
for gasket profiles on reusable reels,
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils
Divers Tools
Miscellaneous
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5060107 1 pc WICSTYLE 75 evo | Dérouleur pour film plastique
1 pc Pour film de protection en rouleau 5070043.
Jusqu'a 150 mm de largeur.
Foil dispenser
for foil works up to 150 mm widlth, cut to size from
the roll 5070043
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils
Auxiliaires Tools
Auxiliary means
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure

Matériau / Material | Utilisation

Couleur / Colour |Assignment
5070001 20 pcs WICSTYLE 75 evo | Buse pour colle bi-composant

20 pcs pour cartouche tandem

Mixing nozzle
for tandem cartridge

5070224 1pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

WICPRO-Tector
pour étancher les arétes de coupe, blanc

WICPRO-Tector
for sealing mitre cut surfaces, white

5070225 1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

WICPRO-Tector
pour étancher les arétes de coupe, gris

WICPRO-Tector
for sealing mitre cut surfaces, grey

5070226 1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

WICPRO-Tector
pour étancher les arétes de coupe, noir

WICPRO-Tector
for sealing mitre cut surfaces, black

5070004 1ens WICSTYLE 75 evo

1 set

Nuancier
En carton de 5 flacons de 5 couleurs de base
pour colorer la colle.

Colour palette
with 5 basic colours, for colouration of adhesive

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Auxiliaires
Auxiliary means

Outils
Tools

Réf. Cond.
Article PU

Application
Application

Désignation / Indications
Designation / Indications

Matériau / Material
Couleur / Colour

Utilisation
Assignment

Visuel
Figure

5070006 10 pcs WICSTYLE 75 evo

10 pcs

Colle époxide 2 composants, noir
en cartouche tandem 2 x 300 ml 1 jeu = 10
pieces y compris 10 buses de mixage

2-component epoxide-adhesive, black
in tandem cartridge 2 x 300ml 1 set = 10 pieces
including 10 static mixing nozzles

5060064,5060424,5060426,5070231,5070231
5070231

5070012 1 pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Colle a joint, noire

Gasket glue, black

5070015 1 pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Nettoyant de profilés 1 litre
Pour profilés laqués et anodisés

Cleaning agent, 1 litre
for powder coated and anodized profiles

5070016

5070016 1pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Nettoyant profilés 10 litres
Pour profilés laqués et anodisés

Cleaning agent, 10 litre
for powder coated and anodized profiles

5070015

5070024 1 pc WICSTYLE 75 evo

1 pc

Graisse
Non acide et sans résine. Pour graisser les
ferrements lors de I'assemblage sur chassis.

Grease
free from acid and resin to lubricate hardware
while assembling

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils

Auxiliaires Tools
Auxiliary means
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5070025 1 pc WICSTYLE 75 evo | Spray dentretien

1 pc Non acide et sans résine. Pour graisser et
entretenir les quincailleries et les outils de
poingonnage.

Maintenance spray for punching and
hardware

free from acid and resin for subsequent
maintenance and greasing of hardware parts and
punching tools

5070229 | 12 pcs WICSTYLE 75 evo |Film de remplacement
12 pcs pour machine a étancher les arétes de coupe
5060422.

Replacement foil
for cut surfaces sealing machine 5060422.

5070043 | 100 m WICSTYLE 75 evo |Film de protection, largeur 1250 mm
100 m Film autocollant pour protéeger les profiles
traités (1 rouleau = 100 m), Dérouleur pour film
plastique 5060107

Protective foil 1250 mm

for cut to size, self-adhesive, as transport
protection for surface treated profiles, foil
dispenser 5060107

5070044 | 20 pcs WICSTYLE 75 evo | Mastic d‘étanchéité sans silicone - 310 ml
20 pcs Pour étancher lorsque le silicone n‘est pas
admissible

Couleur: noire

Sealing compound, without silicone, 310 ml
To seal in cases where materials containing
silicone are not permissible.

Colour: black

WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils
Auxiliaires Tools
Auxiliary means
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment

5070231 1 pc
1 pc

WICSTYLE 75 evo

Colle epoxyde a 2 composants, blanche
en cartouche tandem 2 x 300 ml 1 ens. = 10
unités avec 10 buses mélangeuses

2-component epoxide-adhesive, white
in tandem cartridge 2 x 300ml 1 set = 10 pieces
including 10 static mixing nozzles

5060064,5060424,5060426,5070006,5070006
5070006

5970003 20 pcs
20 pcs

WICSTYLE 75 evo

Mastic d‘étanchéité SILCOSEAL au silicone
310 mi,

noir

Pour étancher les jointures, les travaux
d‘étanchéité ou a utiliser pour les joints coupés
d'onglet.

SILCOSEAL Silicone sealant, 310 ml,

black

for sealing construction joints, transom joints or
backlining mitre cut glazing gaskets.

5970004 20 pcs
20 pcs

WICSTYLE 75 evo

Mastic d‘étanchéité SILCOSEAL au silicone
310 ml,

gris

Pour étancher les jointures, les travaux
d‘étanchéité ou a utiliser pour les joints coupés
d'onglet.

SILCOSEAL Silicone sealant, 310 mli,

grey

for sealing construction joints, transom joints or
backlining mitre cut glazing gaskets.

WICONA®

10.07.2020
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WICSTYLE 75 Outils
Auxiliaires Tools
Auxiliary means
Réf. Cond. Application Désignation / Indications Visuel
Article PU Application Designation / Indications Figure
Matériau / Material | Utilisation
Couleur / Colour |Assignment
5970006 1 bout. |WICSTYLE 75 evo | Primeur / nettoyant 1 litre
1 bottle Pour utilisation avec mastic d'étanchéité comme
prétraitement des matieres métalliques traitées
ou non traitées ainsi que les joints EPDM.
Traitement a vérifier avant I'emploi, fiche
technique a observer!
Primer / cleaner 1.0 litre
in combination with SILCOSEAL silicone sealant
for pre-treatment and adhesion improvements on
coated and uncoated metals as well as EPDM
gaskets.
Test coating prior to application, pay attention to
data specification.
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75 Equerres en barres

Débits des équerres Corner angle profiles

Cutting corner angle | Selection tables

L | L
Réf. Qp @ Réf. Qp @
Profil no. Profil no.
ko 1020486 3900011 13.2 mm 5030069 ko
b 3900011 13.2 mm 5030069 bx
1917060 3900053 13.2 mm 5930003
3900053 13.2 mm 5930003
1917201 3000074 13.2 mm 5930003
3000074 13.2 mm 5930003
1917202 3900006 13.2 mm 5930003
3900006 13.2 mm 5930003
1917203 3900007 13.2 mm 5930003
3900007 13.2 mm 5930003
1917204 3900010 13.2 mm 5930003
3900010 13.2 mm 5930003
1917205 3900011 13.2 mm 5930003
3900011 13.2 mm 5930003
1917206 3900012 13.2 mm 5930003
3900012 13.2 mm 5930003
1917207 3900053 13.2 mm 5930003
3900053 13.2 mm 5930003
1927500 3900007 13.2 mm 5930003
3900007 13.2 mm 5930003
1927501 3900043 13.2 mm 5930003
3900043 13.2 mm 5930003
1927502 3900011 13.2 mm 5930003
3900011 13.2 mm 5930003
1927506 3000074 7.7 mm 5930010
3000074 13.2 mm 5930010
1927507 3000074 7.7 mm 5930010
3000074 13.2 mm 5930010
WICONA® 10.07.2020
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WICSTYLE 75

Dormants
Frame profiles

Inerties
Statical values

Réf. no./ Article-no.

Réf. no. / Article-no.

Ix eff (cm?) e eff (cm?)
eff (cm?) eff (cm?)
‘X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm?)
Yy Distance entre apui en cm Yy Distance entre apui en cm
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
1927500 v 1927506
! I :
15[ Ix [ 28.13 | 30.88 | 32.63 | 34.59 g} 7L T{ Ix | 24.33 | 27.34 | 29.35 | 31.7
a |
| =]
8y 6.94 ¢ ’1;—4‘ 3| ly 6.75
| i :
N <485 F——26—
1020596 ! 1927507
: T W
T Ix | 26.31 ‘ 28.81 ‘ 30.39 ‘ 32.16 Tf T . x | 25.44 ‘ 28.59 ‘ 30.71 ‘ 332
" i N Q|
J ly 6.74 1t N@-ﬁ 3 ly 6.3
i I
1 +485+——26—
1927501 - 2 1917060
(I o . |
|
Ix | 33.28 | 37.06 | 39.54 | 42.39 } | Ix | 30.11 | 35.09 | 38.67 | 43.13
\ |4
I I
ly 16.13 } I ly 32.13
| S o e ¢ I |
J 5 R
1927502 e 1927510
I 9
I
\I: 3
Ix [ 85.33 | 39.57 | 42.38 | 45.64 'y Y 1 Ix [ 40.37 | 45.62 | 49.17 | 53.33
[ I
[ i
| :
ly 217 byl iJ ly 31.86
dhs 1020597 =a 1 1020487
By fooy
‘ _L | ! 2
. 4 ! 41.76 2| | . . ’ 70.86
J -W jlt Ix | 32.72 | 36.47 | 38.93 i ‘ Ix| 51.2 | 58.94 | 64.33
| 1 i [~
| i ly 20.91 LtaidH ly 38.93
—k—4 JJ [ ]
S .
s . 1020486 1927513
I i
} TT Ix | 44.55 | 50.66 | 54.82 | 59.77 Ix [ 39.26 | 44.3 | 47.68 | 51.64
:‘ ‘
M
J 7 ly 2559 ly 34.02
\ ‘\
Le J
—1
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WICSTYLE 75

Inerties
Statical values

Ouvrants
Leaf profiles
Réf. no./ Article-no. Réf. no./ Article-no.
Ix eff (cm?) e eff (cm?)
eff (cm?) eff (cm?)
A X | add (cm4) A X | add (cm+4)
Y | add (cm?) Y |add (cm?)
Yy Distance entre apui en cm Yy Distance entre apui en cm
| > Bearing span L from (cm) | > Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
i 1 1020574 ‘ 1 1917206
l }L Ix | 49.43 | 56.72 | 61.78 | 67.87 F Ix [ 32.61 | 38.18 | 42.22 | 47.28
’ l ly 42.79 T L ly 41.35
3 I s I
e - 1917201 IF I 1917207
“ |
I Q } b i d
I 3 I J( Ix | 23.48 | 26.36 | 28.27 | 30.5 [ Ix | 34.56 | 40.81 | 45.41 | 51.29
[ (o ) IS <l -
| Tﬁl_)? I }
5 - |
: f Iy‘ 8.52 | |v‘ 57
| 5 I } .
>!77L84< "7 7l
e T 1917202 T 1917209
[ i 1
‘ 1 S
e ‘ﬁ Ix | 24.65 | 27.85 | 30 | 32.52 _T ﬂ Ix | 38.73 | 46.55 | 52.54 | 60.48
h} TV_\I_VE 17 T i
} ) + ly 10.45 _L;:D\;“, ly 100.21
A‘; l £ ®
e 1 1917203 e T 1917211
i % | P
|
] CT -ﬁ Ix | 25.61 | 29.06 | 31.39 | 34.16 “ | Ix | 41.89 | 50.98 | 58.15 | 67.95
8 = E 2
| \
| - -} ‘
‘ ° 0 + ly 12.13 ! 1 ly 160
> 1 k
% 8 —
e T 1917204 e I 1917213
ety
} % T Ix | 28.17 | 32.34 | 35.23 | 38.73 i | Ix | 46.34 | 57.48 | 66.67 | 79.87
& 3 H Hz
| I
‘ T * ly 19.2 \ | ly 246.21
I % |t
y 1 i iy
kS T 1917205 T 1917215
‘ T I
1 .. . I —r‘v% 1
T w{ Ix | 30.49 | 35.37 | 38.83 | 43.09 Ix | 49.19 | 61.54 | 71.97 | 87.36
i i H H
‘ . ‘ ly 28.84 - ” ly 353.75
| I =
t 1 1
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WICSTYLE 75 Inerties

Montants, Traverses Statical values

Transom, glazing bar profiles

Réf. no./ Article-no. Réf. no./ Article-no.
Ix eff (cm?) e eff (cm?)
eff (cm?) eff (cm?)
A X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm?)
Yy Distance entre apui en cm Yy Distance entre apui en cm
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)

200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400

1917220 e 1927521
TE i
J E Ix | 55.6 | 70.73 | 84.23 | 105.47 J}‘L T x| 2414 | 2627 | 2761 | 29.09
[ | ) \I
11 ly 769.37 i T 5.74
® “‘
k 4.8 |
. . 1917224 1927522
|
lhg{ Ix | 61.16 ‘ 78.61 ‘ 94.75 ‘121.29 Ix | 21.68 ‘ 23.49 ‘ 24.62 ‘ 25.87
I L j ” Iy‘ 1281.31 Iy‘ 5.95
|
| L
4 ka3 1917336 1020498
([ T
| e 1!
\ qu Ix | 21.01 | 23.37 | 24.91 | 26.67 1 x| 112 | 112 | 112 | 1.12
2| E o
| I} z
| ¥ e ly 2.93 ly .92
L 1
F 748 1
= X i 1020566 e 1927527
IT?jﬁ1IEHH:!1fiL- }:
T — | 3 I
LE Ix | 11.46 | 13 | 14.06 | 15.31 T4 40.67 | 46.18 | 49.94 | 54.4

ly 54.9

— 25—
x

= s i 1020488

F—195—
1
|
0
r__J
J
=3

1.37 1.37 1.37 1.37

ly 81
| 663 1927520
I -
1 x| .61 61 61 61
ly 33
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WICSTYLE 75 evo

Raccord traverse
Glazing bar butt-joint connection

Traverse / Traverse Profilé Gabarit de pergage
Glazing bar [ Glazing bar Profile Drill template
o 1917336 5910020
2x 4070000
4960035
4060056
= @
& i
LU 1917336 5910009
al L I 1 ‘
4060056
4960035
Traverse / Ouvrant Profilé Gabarit de pergage
Glazing bar | Sash Profile Drill template
YL L IC I 1
IAI_II_II_II_IE i 1917336 5910020
} 2x 4070000
|
\
\
14960052
\
i
1927510
1927513
1020487
1020574 9910009
WICONA® 1503888 REV. A 10.07.2020
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Profilés traverse
Glazing bar profiles

Profilé
Profile

1917201
1917202
1917203
1917204
1917205
1917206
1917207
1917209
1917211
1917213
1917215
1917220
1917224

Traverse / Traverse
Glazing bar | Glazing bar

Gabarit de percage
Drill template

5910006

2x 4070000

(4960004) (4960004)

1917201
1917202
1917203
1917204
1917205
1917206
1917207
1917209
1917211
1917213
1917215
1917220
1917224

(4960004) (4960004)

Traverse / Ouvrant
Glazing bar | Sash

Profilé
Profile

1917201
1917202
1917203
1917204
1917205
1917206
1917207
1917209
1917211
1917213
1917215
1917220
1917224

Gabarit de percage
Drill template

5910006

2x 4070000

(4960054) (4960004)

1927510
1927513
1020487
1020574




Austria

5201 Seekirchen

Q +436212 2000
& info@wicona.at

Benelux

3400 Landen

Q +32 11690316

& info@wicona.be
info@wicona.nl

Croatia

10010 Zagreb

Q +38501 2048 217
& info@wicona.de

Czech Republic

619 00 Brno

Q +420 602 745 407
& wicona@wicona.cz

Denmark

8240 Risskov

Q +45 7020 2048

& wicona@wicona.dk

Espafa

08195 Sant Cugat del Valles

Barcelona
Q +34935737776

& wicona.es@wicona.com

Estonia/ Latvia

75312 Rae vald Harjumaa

Q +372657 66 35
& info@wicona.ee

France

02200 Courmelles
Q +33 323598200
& info@wicona.fr

Germany

89077 Ulm

Q +49 731 3984-0
& info@wicona.de

Hungary

1031 Budapest

Q  +36 (1) 4533457
& info@wicona.hu

Ireland

Dublin D22 X286

Q +353 14105766
& info@wicona.ie

Italia

20063 Cernusco sul Naviglio MI
Q +39 02924291

& info@wicona.it

Kosovo-Albania
Prishtina 10000, Kosovo
Q +38349280222
& info@wicona.de

Lithuania / Latvia
02244 Vilnius

Q +3705 2102587
& info@wicona.lt

Norway

2007 Kijeller

Q +47 22422200

& wicona@wicona.no

Poland

93-428 todz

Q +48 426836373
& info@wicona.pl

Romania

032332 Bucharest
Q  +40 724 743 070
& info@wicona.de

Serbia

11070 Beograd

Q +381113121835
& info@wicona.de

Slovakia

82105 Bratislava

Q +421 918 725 098
& info@wicona.sk

Slovenia

2201 Zg. Kungota

Q +386 262099 70
& info@wicona.de

WICONA

By » Hydro

Sweden

574 81 Vetlanda

Q +46 470 78 74 00
& wicona@wicona.se

Switzerland

5506 Magenwil

Q +41628874141
& info@wicona.ch

United Kingdom

Tewkesbury, GL20 8SF

Q +44 1684 853500

& info.wiconauk@wicona.com

China

Beijing 100005, P.R.C

Q +86 10 6059 5686 ext. 805

& contact.wicona.international@wicona.com

Singapore

608831 Singapore

Q +656513 2126

& contact.wicona.international@wicona.com

United Arab Emirates

Dubai

Q +971 4 887 00 96

& contact.wicona.international@wicona.com

United States of America
Q  1+(516) 519-4635
& info.na@wicona.com

Other countries

31037 Toulouse

Q +33561312626

& contact.wicona.international@wicona.com

WWW.Wwicona.com
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